LAS DENNA MANUAL UTFORLIGT
Den innehaller viktig sakerhetsinformation.
Detta fordon bor ej framféras av nagon under
16 ar. Passagerare under 12 ar ar forbjudet.
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FORORD
Forord
Valkommen

Tack for att du har kopt ett fordon fran CFMOTO, och valkommen till var stora familj av CFMOTO-entusiaster
over hela varlden. Besok garna var hemsida www.cfmoto.se for att fa de senaste nyheterna och information
om produktlanseringar och kommande evenemang med mera.

CFMOTO ar ett internationellt féretag som utvecklar, tillverkar och saljer ATV, UTV, motorcyklar och tillhérande
grundkomponenter. Foretaget grundades 1989 och har sedan dess jobbat for starka sitt varumarke och sin
tekniska innovation. | dagslaget saljs vara produkter av dver 2000 aterforsaljare i mer &n 100 lander éver hela
varlden. CFMOTO etablerar sig allt mer i toppen av motorsportbranschen och har som malsattning att leverera
Overlagsna produkter till distributérer och kunder globailt.

For att du ska kunna anvanda fordonet pa ett sékert satt bor du Iasa igenom och f6lja alla anvisningar i den har
instruktionsboken. Instruktionsboken beskriver aven enklare underhall, men for storre reparationer hanvisar vi
till modellens verkstadshandbok.

Din CFMOTO-aterforsaljare har den kunskap och utrustning som behdvs for att serva ditt fordon pa basta
satt. Darfor bor du alltid 1ata din aterforsaljare serva fordonet bade under och efter garantitiden.

Eftersom vi standigt forbattrar vara produkters konstruktion och kvalitet kan informationen i den har
instruktionsboken skilja sig fran ditt fordon. CFMOTO foérbehaller sig ratten att nar som helst andra produkternas
egenskaper, specifikationer och komponenter utan foregaende meddelande och utan ataganden pa grund av
sadana andringar. Instruktionsbokens bilder och/eller tillvagagangssatt ska bara ses som referenser.

Pa https://cfmoto.se/manualer/ kan du ladda ner en digital instruktionsbok till din fyrhjuling.

Den héar instruktionsboken géaller féljande modeller:
CF400ATR-3L, CF400ATR-3S, CF500ATR-9L och CF500ATR-9S
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FORORD
Signalord

Signalord anvands for att gora dig uppmarksam pa sakerhetsmeddelanden eller varningsmeddelanden och
anger hur stor faran &r. Signalorden som férekommer i den har instruktionsboken ar VARNING, FORSIKTIGT
och OBS.

Kontrollera vilka bestdammelser som galler for att kéra fordonet innan du bérjar anvanda det. Folj alltid
instruktionsbokens serviceschema noggrant, eftersom det ar avgérande for sakerheten att viktiga
komponenter kontrolleras vid angivna intervaller.

Foéljande signalord och symboler anvands i den har instruktionsboken och pa fordonet. Nar orden och
symbolerna anvands galler det din sakerhet, sa se till att du forstar vad de betyder innan du laser resten av
instruktionsboken:

/\ VARNING
Det har signalordet med symbolen indikerar en fara som kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

/\ FORSIKTIGT

Det har signalordet med symbolen indikerar en fara som kan orsaka lindriga personskador och/eller skador
pa fordonet.

FORSIKTIGT
Det har signalordet utan symbolen indikerar en situation som kan orsaka skador pa fordonet.

OBS
Indikerar viktig information eller viktiga instruktioner.



FORORD
VARNING

Att anvanda fordonet pa fel sétt kan leda till ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL.

Kor ALDRIG fordonet:
« Utan att Iasa instruktionsboken forst.
* Med fler passagerare an tillatet antal.
» Paverkad av alkohol eller droger.
* Med tillbehér som inte ar godkanda av CFMOTO.

Gor ALLTID detta:
« Hall handerna pa styret och fétterna pa fotstdden.
» Sank farten och kor extra forsiktigt nar du skjutsar en passagerare.
» Kor sakta och svang eller bromsa inte pl6tsligt nar du backar.
» Se till att passageraren laser och forstar alla sakerhetsdekaler.
» Se upp for grenar och andra faror som kan skada dig eller passageraren.

Las instruktionsboken noggrant och f6lj alla anvisningar och varningar. Kontakta din CFMOTO-aterforsaljare
om instruktionsboken saknas.



FORORD

A VARNINGSINFORMATION FOR FORDON

Att anvanda fordonet pa fel satt kan leda till ALLVARLIGA
PERSONSKADOR eller DODSFALL.

ANVAND ALLTID KOR ALDRIG KOR ALDRIG
EN GODKAND MC- FORDONET MED ALKOHOL- ELLER
HJALM OCH SKYDDS- FLER AN EN DROGPAVERKAD.

UTRUSTNING. PASSAGERARE.



) FORORD
LAS IGENOM DEN HAR INSTRUKTIONSBOKEN.

FOLJ ALLA ANVISNINGAR OCH VARNINGAR.

/\VARNING

Las, forsta och folj alla anvisningar och sakerhetsatgarder i den har instruktionsboken och pa fordonets
dekaler. Att inte fOlja sékerhetsatgarderna kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.

/\VARNING

Motorns avgaser innehaller den livsfarliga gasen koloxid, som kan orsaka huvudvark, yrsel, medvetsloshet
och dddsfall.

/A\VARNING
Motor, bromsskivor och avgassystem ar varma medan du kor och aven en stund efter att du har stannat
och stangt av motorn. Lat delarna svalna innan du tar pa dem, annars kan du branna dig.




INLEDNING
Inledning

Ram-, motor- och modellnummer

Anteckna fordonets ram-, motor- och modellnummer pa linjerna nedan. Forvara reservnyckeln pa en saker
plats. Det gar bara att géra en ny tdndningsnyckel genom att kopiera en befintlig nyckel, sa se till att du alltid
har en reservnyckel. Om du tappar bort bada tandningsnycklarna maste tandningslaset bytas ut.

Ramnummer:

Modellnummer:

(o] ] =]

Motornummer:




Specifikationer

INLEDNING

Detalj Specifikationer
CFORCE 450 CFORCE 450 L

Langd 2187 mm 2387 mm
Bredd 1157 mm 1157 mm
Hojd 1372 mm 1400 mm
Hjulbas 1265 mm 1465 mm
Markfrigang 250 mm 250 mm
Minsta svangradie 2800 mm 3250 mm
Tjanstevikt: (utan férare och passagerare) 357 kg 370 kg
Maxvikt framre lastracke 30 kg
Maxvikt bakre lastracke 60 kg
Max total lastvikt 260 kg 260 kg
Rekommenderade vikter for slapvagn:
Kultryck 25 kg
Slapvagns- och lastvikt 612 kg
Motormodell 191Q




INLEDNING

Detalj Specifikationer
Motortyp Vatskekyld 1-cyl 4-takt, enkel dverliggande kamaxel
Cylinderdiameter x slaglangd 91 x 61,5 mm
Slagvolym 400 cm?
Kompression 10,3:1
Startanordning Elstart

Smodrjsystem Stanksmorjning
Motorolja: SAE 5W-40
Typ: SAE 10W-40 / SAE 15W-40

Motoroljevolym:
Volym vid byte av olja/oljefilter

2,8 liter

Bakre slutvaxelolja:

Typ
Volym

SAE 80W-90 GL-5
200 ml




INLEDNING

Detalj Specifikationer
Framre slutvaxelolja:
Typ SAE 80W-90 GL-5
Volym 230 mi
Luftfilter Papperstyp med forfilter av skumgummi
Bransletyp Blyfri bensin 87 oktan eller hogre
Bransletankvolym 17 liter
Reservbranslevolym 2 liter
Tandstift: Typ DCPRS8E (NGK)
Elektrodavstand 0,8-0,9 mm
Vaxellada CVT + vaxelspak
Vaxling / lagen Manuell / L-H-N-R-P
L CVT-utvaxling 0,67-3,02
Kraftdéverforing -
Lagvaxel 38/15=2,533
Vaxlamas | el 27/20 = 1,350
utvaxling
Backvaxel 29/14 = 2,071




INLEDNING

Detalj Specifikationer
Chassiram Stalrér
Styrvinkel 3°
Hjulspindelforskjutning 27,97 mm
Dack: Typ Slanglést
Storlek Typ 1 Fram 24x8-12
Bak 24x10-12
Typ 2 Fram 25x8-12
Bak 25x10-12
Hjulbultmonster 4x110 mm
Dacktryck:
Fram 6,53 psi (45 kPa)
Bak 6,53 psi (45 kPa)
Bromssystem: Framaxlar: Dubbla skivor / Bakaxlar: En skiva

10




INLEDNING

Detalj Specifikationer
Fotbromstyp Pedal vid hoger fotstdd
Frambromstyp Handtag pa styrets vanstra sida
Bromsvatsketyp DOT 4
Fjadring:
Framfjadring Dubbla individuella A-armar
Bakfjadring Dubbla individuella A-armar
Stétdampare:

Framre stotdampare
Bakre stétdampare

Spiralfjader / oljedampning
Spiralfjader / oljedampning
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INLEDNING

Detalj Specifikationer
Fjadringsvag:
Fjadringsvag fram 190 mm
Fjadringsvag bak 225 mm
Elsystem:
Tandning Elektronisk
Laddning Generator med 460 W vid 5000 varv/min
Batteri 12 V-30 Ah
Belysning:
Stralkastarlampa Halogen HS1 35 Wx2/LED
Bakljus/bromsljus LED
Nummerplatsbelysning LED
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Specifikationer

INLEDNING

Specifikationer

Detalj
CFORCE 520 CFORCE 520 L

Langd 2187 mm 2387 mm
Bredd 1157 mm 1157 mm
Hojd 1372 mm 1400 mm
Hjulbas 1265 mm 1465 mm
Markfrigang 250 mm 250 mm
Minsta svangradie 2800 mm 3250 mm
Tjanstevikt: (utan forare och passagerare) 357 kg 370 kg
Maxvikt framre lastracke 30 kg
Maxvikt bakre lastracke 60 kg
Max total lastvikt: 260 kg 260 kg
Rekommenderade vikter for slapvagn:
Kultryck 25 kg
Slapvagns- och lastvikt 612 kg
Motormodell 191R
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INLEDNING

Detalj Specifikationer
Motortyp Vatskekyld 1-cyl 4-takt, enkel dverliggande kamaxel
Cylinderdiameter x slaglangd 91 x 76,2 mm
Slagvolym 495 cm?
Kompression 10,3:1
Startanordning Elstart

Smodrjsystem Tryck-/stanksmorjning
Motorolja: SAE 5W-40
Typ: SAE 10W-40 / SAE 15W-40

Motoroljevolym:
Volym vid byte av olja/oljefilter

2,8 liter

Bakre slutvaxelolja:

Typ
Volym

SAE 80W-90 GL-5
200 ml
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INLEDNING

Detalj Specifikationer
Framre slutvaxelolja:
Typ SAE 80W-90 GL-5
Volym 230 mi
Luftfilter Papperstyp med forfilter av skumgummi
Bransletyp Blyfri bensin 87 oktan eller hogre
Bransletankvolym 17 liter
Reservbranslevolym 2 liter
Tandstift: Typ DCPRS8E (NGK)
Elektrodavstand 0,8-0,9 mm
Vaxellada CVT + vaxelspak
Vaxling / lagen Manuell / L-H-N-R-P
CVT-utvaxling 0,67-3,02
Kraftoverforing -
Lagvaxel 38/15=2,533
Vaxlaras |l 27/20 = 1,350
utvaxling
Backvaxel 29/14 = 2,071
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INLEDNING

Detalj Specifikationer
Ram Stalror
Dack
Typ Slanglost
Storlek Typ 1 Fram 24x8-12
Bak 24x10-12
Typ 2 Fram 25%8-12
Bak 25%10-12
Hjulbultmonster 4%x110 mm
Dacktryck:
Fram 6,53 psi (45 kPa)
Bak 6,53 psi (45 kPa)
Bromssystem: Framaxlar: Dubbla skivor / Bakaxlar: En skiva
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INLEDNING

Detalj Specifikationer
Fotbromstyp Pedal vid hoger fotstdd
Frambromstyp Handtag pa styrets vanstra sida
Bromsvatsketyp DOT 4
Fjadring:
Framfjadring Dubbla individuella A-armar
Bakfjadring Dubbla individuella A-armar
Stétdampare:

Framre stotdampare
Bakre stétdampare

Spiralfjader / oljedampning
Spiralfjader / oljedampning
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INLEDNING

Detalj Specifikationer
Fjadringsvag:
Fjadringsvag fram 180 mm
Fjadringsvag bak 180 mm
Elsystem:
Tandning Elektronisk
Laddning Generator med 460 W vid 5000 varv/min
Batteri 12 V-30 Ah
Belysning:
Stralkastarlampa Halogen HS1 35 Wx2/LED
Bakljus/bromsljus LED
Nummerplatsbelysning LED
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SAKERHETSANVISNINGAR
Sakerhetsanvisningar

AVARNING

Att inte folja varningarna i den har instruktionsboken kan orsaka allvarliga personskador eller dddsfall.
Fyrhjulingen ar ingen leksak och kan vara farlig att anvanda. Fordonet har andra kéregenskaper an t.ex.
motorcyklar eller bilar. Om du koér pa fel satt kan det valta plotsligt, aven vid vanliga mandévrar som att svanga
eller kdra éver hinder.

Las den har instruktionsboken noggrant. Forsta och f6lj alla anvisningar och sakerhetsvarningar innan du
anvander fordonet.

Aldersgrins

Foraren maste ha korkort med ratt behorighet.

Lar kanna ditt fordon

Som fordonets forare ar du ansvarig for din egen och andras sakerhet och miljon. Las igenom och forsta
instruktionsboken, som innehaller viktig information om alla aspekter av fordonet, inklusive hur du anvander
det pa ett sakert satt.
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SAKERHETSANVISNINGAR
Modifiering av utrustning

CFMOTO prioriterar sjalvklart sakerheten for vara kunder och allmanheten, darfér avrader vi starkt fran
att montera utrustning som kan 6ka fordonets fart eller effekt, eller att modifiera fordonet pa andra satt for
sadana syften. Alla modifieringar av fordonets originalutrustning innebar stora sakerhetsrisker och okar
risken for personskador. Dessutom galler inte garantin om du monterar otillatna tillbehér pa fordonet, eller om
fordonet modifieras for att ka farten eller effekten.

OBS

Vissa tillbehdr kan férandra fordonets kéregenskaper och prestanda, t.ex. klippaggregat, plogblad, stérre
dack, besprutningsutrustning, stativ/hyllor, lyftutrustning och slapvagn. Anvand bara godkanda tillbehér och
lar dig hur de fungerar och paverkar fordonet innan du anvander dem.
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SAKERHETSANVISNINGAR
Undvik brannskador fran varma delar

Motor och avgassystem ar mycket varma medan motorn ar igang och en stund efter att den har stangts av.
Vanta tills delarna har svalnat innan du tar pa dem, annars kan du fa brannskador.

Dra slapvagn

Kontrollera max axeltryck pa typskylten. CFMOTO-fordonet &r konstruerat for att dra en slapvagn. Kontrollera
slapvagnens maxlast pa typskylten. Folj alla bestammelser for att kora med slapvagn pa allman vag. Anslut
slapvagnskontakten och satt en LGF-skylt pa slapvagnens baklam.

OBS

Fordonet far bara dra slapvagn om det ar utrustat med en korrekt monterad CFMOTO-godkand dragkrok. Nar
du drar en slapvagn med fordonet 6kar risken for att det ska valta, sarskilt pa sluttande underlag. Kontrollera
att slapvagnens kulhandske passar fordonets dragkrok innan du kopplar pa slapvagnen. Kontrollera att
slapvagnen ar i horisontellt Iage.(Ibland kan det behdva monteras en férlangning pa dragkroken.)Anvand en
sakerhetsvajer som haller slapvagnen kopplad till fordonet om dragkrok eller kulhandske gar sénder.

Kor sakta och svang forsiktigt nar du drar en slapvagn. Undvik backar och ojamn terrang. Koér aldrig i branta
backar. Rakna med langre bromsstracka, sarskilt i nedférsbackar och nar du har en passagerare. Sladda
inte.
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SAKERHETSANVISNINGAR
Forarutbildning
Vi rekommenderar att du gar en forarutbildning sa att du lar dig att anvanda fyrhjulingen pa ett saker satt.
Nar du koper en ny fyrhjuling erbjuder vara auktoriserade aterférsaljare en forarutbildning samtidigt som du
far tryckt material med sékerhetsanvisningar. Ova regelbundet pa saker kdrteknik och las anvisningarna da
och da sa att du inte gldmmer bort dem. Om du har kdpt en begagnad fyrhjuling av nagon annan an vara
aterforsaljare kan du be om en forarutbildning hos en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera vilka bestdammelser som galler for att kéra fordonet innan du bérjar anvanda det. Folj alltid
instruktionsbokens serviceschema noggrant, eftersom det ar avgérande for sakerheten att viktiga
komponenter kontrolleras vid angivna intervaller. Foljande signalord och symboler anvands i den har
instruktionsboken och pa fyrhjulingen. Nar orden och symbolerna anvands géaller det din sakerhet, sa se till
att du forstar vad de betyder innan du Iaser resten av instruktionsboken.

Varning for faror med att anvanda fyrhjulingen
Att inte folja varningar och anvisningar i den har manualen kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall:

A\VARNING
» Las den har instruktionsboken och alla sékerhetsdekaler noggrant och olj alla anvisningar.
* Ga en forarutbildning. Nybdrjare bér ga en kurs med en utbildad instruktor. Fraga en auktoriserad
aterférsaljare om forarutbildningar i ditt omrade.
e Lat aldrig barn under 16 ar anvanda fordonet.
« Lat aldrig nagon kora fyrhjulingen som inte har last den har instruktionsboken och alla sakerhets-
dekaler och gatt en certifierad foérarutbildning.

* Anvand alltid en godkdnd mc-hjalm med ratt storlek, 6gonskydd (crossglaségon eller hjalmvisir),

handskar, langarmad tréja eller jacka, langbyxor och kangor eller crosstévlar.
22



SAKERHETSANVISNINGAR
Kor aldrig fyrhjulingen alkohol- eller drogpaverkad.

Kor aldrig for snabbt. Anpassa alltid farten efter din korskicklighet, underlaget, sikten och 6vriga
korforhallanden.

Forsok aldrig att kora pa bakhjulen, hoppa eller gbéra andra tricks.

Kontrollera att fyrhjulingen ar i sakert skick varje gang innan du kor.

Falj alltid anvisningarna for kontroll och underhall som beskrivs i den har instruktionsboken.
Hall alltid bada handerna péa styret och bada fotterna pa fotstdden nar du kor fyrhjulingen.
Kor alltid sakta och extra forsiktigt i okand terrang.

Kor inte i valdigt ojamn, hal eller 10s terrang.

Félj alltid anvisningarna for att svanga i den har instruktionsboken. Ova péa att svanga i lag fart innan
du forséker svanga i hogre hastigheter. Svang inte nar du koér snabbt.

Lat alltid en auktoriserad aterforsaljare kontrollera fyrhjulingen om den har varit inblandad i en olycka.

Kér aldrig i backar som &r fér branta for fyrhjulingen eller for din kérskicklighet. Ova i mindre sluttningar
innan du férsdker kora i brantare backar.

Folj alltid dessa instruktioner for att kdra i uppférsbackar:

= Kontrollera terrangen noggrant innan du kor uppfér en backe.
= Kor aldrig uppfér backar med mycket halt eller 16st underlag.
= Luta dig framat.

= Gasa eller vaxla inte plotsligt.

= Kor aldrig snabbt éver backkrdn.
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SAKERHETSANVISNINGAR

F&lj alltid dessa instruktioner for att kdra i nedférsbackar:

= Kontrollera terrangen noggrant innan du kor nedfér en backe.

= Luta dig bakat.

= Kor aldrig snabbt nedfér backar.

= Kor inte diagonalt nedfor backar eftersom fyrhjulingen kan luta kraftigt och valta.
= KOr sa rakt nedfér backar som majligt.

Folj alltid dessa instruktioner for att korsa backar:

= Undvik backar med mycket halt eller 16st underlag.

= Luta dig uppat i backen.

= Lar dig ratt svangteknik pa slat mark enligt beskrivningen i den har instruktionsboken innan du
forsOker svanga eller vanda i backar.

= Undvik att kora tvars dver branta backar.
Folj alltid dessa instruktioner om du kor fast eller borjar rulla bakat i uppférsbackar:
= Hall jdamn fart nar du kor uppfér backen.

= Bromsa enligt specialanvisningarna i den har instruktionsboken om du kor fast eller bérjar rulla
bakat i uppforsbackar.

= Stig alltid av fyrhjulingen pa ovansidan eller at ena sidan om fyrhjulingen pekar rakt uppat i backen.
= Vand fyrhjulingen och satt dig pa den enligt anvisningarna i den har instruktionsboken.

Kontrollera alltid om det finns hinder innan du kor i ett okédnt omrade. Foérsok aldrig kora dver
stora hinder som stenblock eller tradstammar. Kor alltid dver hinder enligt anvisningarna i den héar
instruktionsboken.
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SAKERHETSANVISNINGAR

« Kor forsiktigt sa att du inte far sladd. Kor extra sakta och forsiktigt pa hala underlag som sné och is for
att inte fa sladd.

» Undvik att kora fyrhjulingen i djupt eller snabbt strdmmande vatten. Om det inte gar att undvika ska
du kora sakta, fordela din vikt noggrant, undvika plotsliga rorelser och halla jamn fart framat. Gasa,
bromsa eller svang inte plotsligt.

* Bromsstrackan ar langre med vata bromsar. Provbromsa nar fordonet har kommit upp ur vattnet.
Bromsa latt flera ganger sa att bromsarna torkar av friktionen.

» Kontrollera alltid att det inte finns manniskor eller hinder bakom fyrhjulingen innan du backar. Nar det
ar fritt bakat kan du backa sakta. Undvik snava svangar.

* Anvand alltid den dacktyp och dackstorlek som anges i den héar instruktionsboken och se till att dacken
har ratt lufttryck innan du kor.

» Modifiera aldrig fyrhjulingen med otillatna eller felaktigt monterade tillbehor.

» Lasta aldrig fyrhjulingen tyngre @n den angivha maxlasten. Lasten maste alltid fordelas jamnt och
spannas fast. Kor saktare och folj anvisningarna i den har instruktionsboken nar fyrhjulingen ar lastad
eller drar en slapvagn. Rakna med langre bromsstracka.

» Ta alltid ut nyckeln ur tandningslaset nar fyrhjulingen inte anvands for att foérhindra stold, obehérig
anvandning och oavsiktlig start.

» Kor inte med personer eller husdjur pa framre eller bakre lastracket.
» Ta aldrig pa rorliga delar som hjul, drivaxlar osv. under kérning.

KONTAKTA DIN ATERFORSALJARE FOR ATT FA MER INFORMATION OM FYRHJULINGSSAKERHET.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att kora fyrhjulingen utan att ha Iast instruktionsboken och lart sig att hantera fyrhjulingen.

VAD KAN HANDA?
Risken for olyckor ar mycket stdrre om foraren inte vet hur man hanterar fyrhjulingen pa ratt satt i olika
situationer och pa olika underlag.

UNDVIK FARAN SAHAR:

Nybdrjare och oerfarna férare bor ga en forarutbildning som anordnas av vara aterférsaljare. Efter
utbildningen bor férare regelbundet 6va pa momenten som ingar i utbildningen och kortekniken som beskrivs
i den har instruktionsboken.

AVARNING

FARA:
Att inte folja aldersrekommendationerna for fyrhjulingen.

VAD KAN HANDA?
Om ett barn under aldersgransen kor fyrhjulingen kan det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

Aven barn 6ver aldersgransen kanske inte &r tillrackligt mogna mentalt eller fysiskt for att kéra fyrhjulingen pa
ett sakert satt, vilket kan leda allvarliga personskador eller dédsfall.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Barn under 16 ar far inte kora fordonet.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att skjutsa en passagerare pa en fyrhjuling som inte &r konstruerad
for passagerare.

VAD KAN HANDA?
En passagerare kan kastas av fyrhjulingen eller komma i kontakt
med rorliga delar. Bada situationerna kan leda till allvarliga person-
skador eller dédsfall.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Skjutsa aldrig passagerare pa en fyrhjuling som inte ar konstruerad
for passagerare.

AVARNING

FARA:

Att skjutsa fler passagerare an tillatet antal.

VAD KAN HANDA?

Att skjutsa fler passagerare an tillatet antal gor det svarare for
foraren att kontrollera fyrhjulingen, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Skjutsa aldrig fler passagerare an tillatet antal.
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SAKERHETSANVISNINGA

AVARNING

FARA:
Att kora fyrhjulingen utan godkand hjalm, 6gonskydd och skydds-
kladsel.

VAD KAN HANDA?

Att kora fyrhjulingen utan godkand hjalm 6kar risken for allvarliga
skallskador eller dédsfall vid en olycka. Att kdra fordonet utan
o0gonskydd kan orsaka en olycka och okar risken for allvarliga
ogonskador vid en olycka. Att koéra fordonet utan skyddskladsel
oOkar risken for allvarliga personskador.

UNDVIK FARAN SAHAR:

Anvand alltid en godkand hjalm som passar ditt huvud. Anvand
alltid 6gonskydd (crossglaségon eller hjalmvisir), handskar,
langarmad tréja eller jacka, langbyxor och kangor eller crosstovlar.
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SAKERHETSANVISNINGAR

AVARNING

FARA:
Att kora fyrhjulingen alkohol- eller drogpaverkad.

VAD KAN HANDA?

Alkohol och droger paverkar ditt omdéme negativt. Dessutom
forsamrar de din reaktionstid, balans och uppfattningsformaga. Att
kora fyrhjulingen alkohol- eller drogpaverkad kan orsaka en olycka
med allvarliga personskador eller dédsfall som foljd.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Kor aldrig fyrhjulingen alkohol- eller drogpaverkad.
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SAKERHETSANVISNINGAR

AVARNING

FARA:
Att kora for fort.

VAD KAN HANDA?
Om du kor for fort kan du tappa kontrollen éver fyrhjulingen och
raka ut for en olycka.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Anpassa alltid farten efter din korskicklighet, underlag/terrang, sikt
och 6vriga korforhallanden.

A\VARNING
FARA:

Att férsOka kora pa bakhjulen, hoppa eller géra andra tricks.

VAD KAN HANDA?
Att forsOka gdra tricks Okar risken fér en olycka och att fordonet
valter.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Forsok aldrig att kora pa bakhjulen, hoppa eller gora andra tricks.
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SAKERHETSANVISNINGAR
AVARNING

FARA:

Att inte kontrollera fyrhjulingen innan du kor. Att inte underhalla fyrhjulingen pa ratt satt.
VAD KAN HANDA?

Otillrackligt underhall 6kar risken for en olycka och skador pa utrustning.

UNDVIK FARAN SAHAR:

Kontrollera att fyrhjulingen ar i sékert skick varje gang innan du kor.

Faolj alltid anvisningarna for kontroll och underhall som beskrivs i den har instruktionsboken.

A\VARNING

FARA:
Att slappa handerna fran styret eller ta bort fotterna fran fotstéden medan du kor.

VAD KAN HANDA?
Aven om du bara slépper styret med ena handen eller tar bort ena foten fran fotstédet kan det géra att du
tappar balansen och kastas av fyrhjulingen.

Om du inte har fotterna pa fotstdden medan du koér kan de komma i kontakt med bakhjulen, vilket kan leda till
en olycka eller personskador.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Hall alltid bada handerna pa styret och bada fotterna pa fotstdden nar du kor fyrhjulingen.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att vara of6rsiktig nar du kor i okand terrang.

VAD KAN HANDA?
Det kan finnas dolda stenar, gupp eller gropar i okand terrdng som
kan goéra att du tappar kontrollen eller valter.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Kor sakta och var extra forsiktig nar du kor i okand terrang. Var
alltid uppmarksam pa férandringar i terrangen.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING
FARA:
Att vara ofdrsiktig vid kérning i ojamn, hal eller 16s terrang.
VAD KAN HANDA?
Om du inte kor forsiktigt i ojamn, hal eller 18s terrdng kan du tappa
kontrollen och raka ut for en olycka eller att fordonet valter.
UNDVIK FARAN SAHAR:
Kor inte i ojamn, hal eller 18s terrang férran du har lart dig att
beharska fordonet i sddan terrang. Kor alltid extra forsiktigt i ojamn,
hal eller 16s terrang.

/A\VARNING

FARA:
Att svanga pa fel satt.

VAD KAN HANDA?
Om du svanger pa fel satt kan du tappa kontrollen och krocka eller
valta.

UNDVIK FARAN SAHAR:

Svang alltid enligt anvisningarna i den har instruktionsboken.
Ova pa att svénga i lag fart innan du férsdker svanga i hogre
hastigheter. Kor aldrig for snabbt nar du svanger.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att kora i for branta uppférsbackar eller kora pa fel satt i uppfors-
backar.

VAD KAN HANDA?
Fordonet kan valta om du kor uppfér backar pa fel satt.

UNDVIK FARAN SAHAR:

Kor aldrig i backar som ar for branta for fyrhjulingen eller fér din
korskicklighet. Ova i mindre sluttningar innan du férséker koéra i
brantare backar. Kontrollera alltid terrdngen noggrant innan du kor
uppfor en backe. Koér aldrig uppfor backar med mycket halt eller e
I6st underlag. Luta dig framat. Gasa aldrig plotsligt medan du kor s

uppfor en backe. Fyrhjulingen kan valta bakat. Koér aldrig snabbt
over backkron. Det kan finnas hinder, branta avsatser, andra fordon
eller manniskor bakom kronet.

34



SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA: i
Att kora i for branta nedforsbackar. :

VAD KAN HANDA?
Fordonet kan valta om du kor nedfér backar pa fel satt. \

UNDVIK FARAN SAHAR:

Kor aldrig i backar som ar for branta for fyrhjulingen eller for din
korskicklighet. Ova i mindre sluttningar innan du férséker koéra i
brantare backar. Kontrollera alltid terrangen noggrant innan du kor
i backar. Kor aldrig nedfér backar med mycket halt eller 16st under-

lag.

5

,
2

OBS

Man maste kdra och bromsa pa ett sarskilt satt i nedférsbackar.
Kontrollera alltid terrangen noggrant innan du kér nedfor en backe.
Luta dig bakat. Kor aldrig snabbt nedfér backar. Kor inte diagonalt
nedfor backar eftersom fyrhjulingen kan luta kraftigt och valta. Kor
sa rakt nedfér backar som majligt.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att korsa backar eller svanga i backar pa fel satt.

VAD KAN HANDA?
Att korsa backar eller svanga i backar pa fel satt kan gora att
fordonet valter.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Lar dig ratt svangteknik pa slat mark enligt beskrivningen i den har
instruktionsboken innan du férsdker svanga eller vanda i backar.

Var extra forsiktig nar du svanger i backar. Undvik att koéra tvars
Over branta backar.

e

NAR DU SKA KORSA EN BACKE:
Fa&lj alltid anvisningarna i den har instruktionsboken. Undvik backar
med mycket halt eller 16st underlag. Luta dig uppat i backen.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att kora fast, rulla bakat eller hoppa av pa fel satt i uppférsbackar.

VAD KAN HANDA?
Fordonet kan valta.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Hall jamn fart nar du kor uppfor backen.

OM DU TAPPAR ALL FART FRAMAT:

Slapp upp gasen helt. Luta dig framat mot uppférsbacken. Dra
in frambromshandtaget. Nar fordonet star stilla trampar du pa
bromspedalen och lagger sedan vaxelspaken i parkeringslage.

OM FYRHJULINGEN BORJAR RULLA BAKAT:

Luta dig framat mot uppférsbacken. Gasa inte. Trampa aldrig pa
bromspedalen medan fordonet rullar bakat. Dra in frambroms-
handtaget. Nar fordonet star stilla trampar du pa bromspedalen och
lagger vaxelspaken i parkeringslage. Stig av fyrhjulingen pa ovan-
sidan eller at ena sidan om fyrhjulingen pekar rakt uppat i backen.

Vand fyrhjulingen och satt dig pa den enligt anvisningarna i den har
instruktionsboken.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att kéra 6ver hinder pa fel satt.

VAD KAN HANDA?
Fordonet kan valta om du kor dver hinder pa fel satt.

UNDVIK FARAN SAHAR:

Innan du kor i ett okant omrade ska du kontrollera om det finns hinder. Undvik att kéra 6ver stora hinder
som stenblock och tradstammar. Om du maste koéra 6ver sadana hinder ska du vara extra forsiktig och folja
anvisningarna i den har instruktionsboken.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att sladda.

VAD KAN HANDA?
Att sladda med fordonet kan gora att du tappar kontrollen. Om déacken plétsligt far grepp kan fyrhjulingen
vélta.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Kor extra sakta och forsiktigt pa hala underlag som sno6 och is for att inte fa sladd.

AVARNING

FARA:
Att 6verlasta fyrhjulingen eller lasta eller dra utrustning pa fel satt.

VAD KAN HANDA?
Att dverlasta fyrhjulingen eller dra utrustning pa fel satt kan leda till en olycka.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Lasta aldrig fyrhjulingen tyngre an den angivna maxlasten.

Lasten ska alltid férdelas jamnt och spannas fast. Kor saktare nar du har last eller drar en slapvagn. Rakna
med langre bromsstracka. Folj alltid instruktionsbokens anvisningar om att lasta fordonet och dra en
slapvagn.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att kora fyrhjulingen i djupt eller snabbt strommande vatten.

VAD KAN HANDA?
Dacken kan flyta upp och tappa greppet, vilket kan gora att du forlorar kontrollen och rakar ut for en olycka.

UNDVIK FARAN SAHAR:

Undvik att kéra fyrhjulingen i djupt eller snabbt strommande vatten. Om du maste kora i djupare vatten an
den rekommenderade maxgransen ska du kdra sakta, balansera din vikt noggrant, undvika plétsliga rorelser
och halla jamn fart framat. Gasa, bromsa eller svang inte plotsligt. Bromsstrackan ar langre med vata
bromsar. Provbromsa efter att du har kort i vatten. Bromsa flera ganger sa att bromsarna torkar av friktionen.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att backa pa fel satt.

VAD KAN HANDA?
Du kan kora pa ett hinder eller en manniska och orsaka allvarliga personskador.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Kontrollera alltid att det inte finns hinder eller personer bakom fyrhjulingen innan du lagger i backvaxeln. Nar
det ar fritt bakat kan du backa sakta.

AVARNING

FARA:
Att kora fyrhjulingen med fel dack eller fel eller ojamnt décktryck.

VAD KAN HANDA?
Att kora fyrhjulingen med fel dack eller fel eller ojamnt dacktryck kan gora att du tappar kontrollen och rakar
ut fér en olycka.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Anvand alltid den dacktyp och dackstorlek som anges i den har instruktionsboken. Kontrollera alltid att
dacken har réatt lufttryck innan du kor.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING

FARA:
Att kdra fyrhjulingen med otillatna modifieringar.

VAD KAN HANDA?
Att anvanda otillatna eller felaktigt monterade tillbehor eller att modifiera fyrhjulingen kan forandra dess
kéregenskaper och orsaka en olycka.

UNDVIK FARAN SAHAR:

Modifiera aldrig fyrhjulingen med otillatna eller felaktigt monterade tillbehér. Alla komponenter och tillbehér
som monteras pa fyrhjulingen maste vara originaldelar eller motsvarande konstruerade for fyrhjulingen.
Dessutom maste alla komponenter och tillbehér monteras och anvandas enligt godkanda anvisningar.
Kontakta din aterforsaljare for mer information.

AVARNING

FARA:
Att kora fordonet pa frusna sjdar/vattendrag.

VAD KAN HANDA?
Du kan skadas allvarligt eller drunkna om fyrhjulingen gar genom isen.

UNDVIK FARAN SAHAR:
Kor aldrig fyrhjulingen pa frusna sjoar/vattendrag.
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SAKERHETSANVISNINGAR

/A\VARNING

FARA:

Felaktig hantering och kassering av miljofarliga vatskor. el
VAD KAN HANDA? \ ‘j
Miljén kan skadas.
UNDVIK FARAN SAHAR: n ll
TAALLTID HANSYN TILL MILJON! LR

Folj alltid gallande miljébestammelser for avfallshantering av |_

miljofarliga vatskor som motorolja, bensin, kylvatska och fett.
Hall aldrig ut miljéfarliga vatskor i avlopp, pa marken eller i
vattendrag, eftersom det kan skada miljén allvarligt. Avfalls-
hantera dven tomma bensin-, kylvatske-, fett- och oljebehallare,
bréansle-/oljefilter, batteri, fyrhjulingen, tillbehdr till fyrhjulingen
och férpackningsmaterial enligt gallande miljébestammelser.
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SAKERHETSANVISNINGAR
/A\VARNING
Om du lamnar fordonet utan uppsikt med nyckeln i tandningslaset kan obehoriga starta och kora fordonet,
vilket kan orsaka allvarliga personskador och dédsfall. Ta alltid ut nyckeln ur tandningslaset nar fordonet inte
anvands.

/A\VARNING
Om fordonet har valt eller rakat ut for andra olyckor ska du alltid lata en auktoriserad aterforsaljare
kontrollera hela fordonet for att se om nagot ar skadat, inklusive (men inte begransat till) bromsar, gas-
reglage och styrning.

/AVARNING
Det kravs gott omddome och god fysisk formaga for att kora fordonet pa ett sakert satt. Att lata personer
med nedsatt mental eller fysisk formaga kora fordonet kan leda till olyckor och allvarliga personskador eller
dodsfall.

AVARNING
Avgassystemet ar mycket varmt medan motorn ar igang och en stund efter att den har stangts av. Varma
komponenter kan orsaka allvarliga brannskador och brand. Lat avgassystemet svalna innan du tar pa det.
Se till att avgassystemet inte kommer i kontakt med lattanténdliga material. Var forsiktig nar du kér genom
hogt och torrt gras.
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SAKERHETSANVISNINGAR
Skyddsutrustning

Foraren och passageraren bor alltid anvanda lamplig skyddsutrust-
ning:

Godkand mc-hjaim

Ogonskydd

Handskar

Langarmad troja eller jacka
Langbyxor
6] Kangor/stovlar som gar ver fotleden

Nar det ar kallt ute kan du behdva ytterligare utrustning som glaségon
med imskydd, termoklader och ansiktsmask. Anvand aldrig 16st
sittande klader som kan fastna i roterande delar pa fordonet eller i
grenar eller buskar i terrangen.

Hjalm och 6gonskydd

En godkénd mc-hjalm kan férhindra allvarliga skallskador om det
hander en olycka, men aven de basta hjalmarna ar ingen hundra-
procentig garanti mot skador.

Valjen hjalm som argodkand enligt gallande sékerhetsbestdmmelser
och passar ditt huvud bra. En integralhjdlm med visir skyddar
ansiktet battre mot t.ex. insekter, stensprut, damm och grenar &n en
Oppen hjalm.

45



SAKERHETSDEKALER
Anvand crossglaségon och ansiktsmask om du kér med en 6ppen hjalm.
Vanliga glasdgon eller solglasdégon racker inte som 6gonskydd. Glaset kan krossas av stensprut och orsaka
Odgonskador.
Anvand bara crossglaségon med fargad lins i dagsljus, eftersom de kan férsamra fargseendet i daligt ljus
och morker. Anvand inte crossglaségon med fargad lins om du ar fargblind.

Handskar
Anvand fingerhandskar for att skydda handerna mot t.ex. fartvind, sol, kyla, grenar, stensprut och vatten-

sténk. Valj handskar med god passform som inte ar for tjocka, fér att underlatta styrning och hantering av
reglage.

Mc-handskar av hog kvalitet skyddar handerna effektivt om du rakar ut for en olycka eller valter.
Snoskoterhandskar passar bra nar det ar kallt ute.

Jacka, byxor och skydd

Anvand alltid en langarmad troja eller jacka och langbyxor nar du kor. Vi rekommenderar aven mc-skydd av
hog kvalitet som ar bekvama och kan forhindra eller minska skador om du rakar ut fér en olycka.

Kla dig varmt i kallt vader fér att undvika kéldskador och nedkylning. Nedkylning kan férsamra koncentra-
tions-, rorelse- och reaktionsférmaga. Anvand vindtata ytterplagg med isolerande kladlager under. Tank
pa fartvindens kyleffekt och att du kan frysa nar du kor trots att det inte ar sarskilt kallt ute. Med bade
vinterklader och skyddsutrustning kan det bli varmt nar du stannar, sa det underlattar att kla sig i flera lager
som kan tas av om det behdvs.
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SAKERHETSDEKALER

Kéngor/stoéviar

Anvand alltid kéngor/stovlar som gar over fotleden och har grova sulor for att skydda foétter och underben och
ge bra grepp pa fotstoden. Undvik langa skosnéren som kan fastna i roérliga delar. Pa vintern passar det bra
med skoterstdvlar eller motsvarande. Undvik gummistovlar eftersom de kan fastna under bromspedalen.

Ovrig utrustning

Regnklader

Vi rekommenderar att anvanda regnklader eller regnstall nar du kor i regn. Pa langre utflykter kan det vara
bra att ha med sig regnklader dven om det inte regnar nar man boérjar kéra. Man kénner sig bekvamare och
piggare i torra klader.

Horselskydd

Att utsattas for vindbrus och motorljud under langre perioder kan orsaka permanenta horselskador, sa darfér
rekommenderar vi att anvanda éronproppar nar du kor.
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SAKERHETSDEKALER
Sakerhetsdekaler

Det sitter sakerhetsdekaler med varningsmeddelanden runtom pa fyrhjulingen enligt bilderna nedan. Las och
folj instruktionerna pa alla dekaler noggrant. Ersatt alltid olasliga eller tappade dekaler med nya som finns att
kopa hos din aterforsaljare.
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SAKERHETSDEKALER

NEVER carry passengers on

this carrier NEVER carry passengers on

MAXIMUM LOAD: 60kg (132.2 Ibs) this carrier
SCQV-190003-3200 EU21C MAXIMUM LOAD: 30kg (66.11bs)
9CQV-190002-3200 EU21C
ety $100
55R-014195
A50—-X D5.12
NEVER attach here or on the lug- .
gage rack to pull a load This can —1 = 9GQ0-190006
cause the vehicle to tip over. Al- o_, EU206H5 15 s
WAYS use the trailer hitch or the
recovery hook to pull a load.
\_ 9CR0-190102 EU153 J
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SAKERHETSDEKALER

NEVER attach here or on the lug-

gage rack to pull a load This can

cause the vehicle to tip over. Al-
WAYS use the trailer hitch or the
recovery hook to pull a load.

9CR0 100102 EU153

WA
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Check engine oil every 500
kilometers (310 miles)

Vérifier le niveau d'huile moteur tous
les 500 kilométres (310 miles)

9DQV-190014-3200 EU201

Check engine oil even
kilometers (310 miles
Vérifier le niveau d'huile
les 500 kilométres (310

9DQV-190014-3200




SAKERHETSDEKALER

Improper ATV use can result in SE)\
INJURY or DEATH. NEVER carry passengers on
this carrier

MAXIMUM LOAD: 20 kg (44.1lbs)

ALWAYS USE
L
PROTECTIVE OR ALCOHOL
GEAR
NEVER carry passengers on
NEVER operate : this carrier
e without proper training or instruct MAXIMUM LOAD: 40 kg (88.21bs)

eat speeds too fast for your skills
the conditions.

PULLING LOAD: 1470 N (150 kgf)
330 Ihs
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SAKERHETSDEKALER

I

33U IDS
TONGUE WEIGHT: 294 N ( 30 kgf)
66 Ibs

10

passengers under

12 are prohibited.
passenger shouli
w hold tight the
handgrip. @ Bleifreies Benzin m]
®

Unleaded fuel only
Carburant sans plomb
Gasol ina sin plomo

Bezolovnaty benzin
Endas t blyfri bensin
RON/ROZ min. 95

7020-190103 110
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Reglage och funktioner

Knappar vid vanster styrhandtag

1 Forbikopplingsknapp for fartsparr
Vanligtvis ar farten begransad nar den framre diffsparren (F-LOCK)
ar inkopplad. Om du behéver mer motorkraft i lage F-LOCK:

» Slapp gasreglaget och tryck pa forbikopplingsknappen for
att asidosatta fartsparren. Nar du trycker pa knappen tands
indikatorn for forbikoppling.

* Nar du slapper knappen aktiveras fartsparren.

/|\ | det har laget asidosatts fartsparren.
[J

/A\OBS
Forbikopplingsknappen kan inte anvandas nar vredet for tva- eller
fyrhjulsdrift star pa nagot av de tva lagena, eftersom vredet tacker

knappen.

/A\VARNING

Tryck aldrig pa forbikopplingsknappen medan du gasar och fart-
sparren ar aktiverad, eftersom du kan tappa kontrollen 6ver
fordonet och skadas allvarligt eller livshotande. Slapp alltid gasen
innan du trycker pa forbikopplingsknappen.
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2 Stralkastarknapp

Stralkastarknappen har fyra lagen:

BD: | det har Iaget lyser helljus, framre parkeringsljus, bakljus och
skyltbelysning.

ED: | det hér laget lyser halvljus, framre parkeringsljus, bakljus och
skyltbelysning.

OFF: | det har laget lyser bara varselljus.

=DQ=: | det har laget lyser varselljus, framre parkeringsljus och
bakljus.

ER

A\ FORSIKTIGT

Lat inte stralkastarna lysa langre an 15 minuter med motorn
avstangd. Batteriet kan laddas ur sa att motorn inte kan startas.
Om det hander ska du ta ur batteriet och ladda det.

3 Blinkersknapp (vissa modeller)
Tryck knappen till <3 fér att blinka at vénster.

Tryck knappen till => for att blinka at hoger.
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4 Varningsblinkersknapp (vissa modeller)

Tryck pa A\ -knappen. Framre och bakre blinkers och blinkers-
indikatorerna pa instrumentpanelen blinkar samtidigt.

5 Knapp for tuta (vissa modeller)
Tryck pa k:y'—knappen for att anvanda tutan.

6 Motorns stoppknapp

Lage B (AV) stanger av motorn.
I lage (") (PA) kan motorn startas.
7 Startknapp

Med téandningslaset paslaget och motorns stoppknapp i lage ()
trycker du pa @-knappen for att starta motorn.
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Bromshandtag

Bromshandtaget sitter pa styrets vanstra sida och aktiverar bade 8
fram- och bakbromsen. Handtaget ska kannas fast nar du drar
in det. Om det kdnns mjukt kan bromsvatskenivan vara lag eller
sa finns det lackage i systemet. Bada problemen maste atgardas
innan du kor fordonet. Lat din aterforsaljare kontrollera och
reparera fordonet.

Frambromsens vitskebehallare med nivaindikator | 9]

Kontrollera vatskenivan i frambromsens huvudcylinder varje gang
innan du koér fyrhjulingen. Frambromsens huvudcylinder sitter vid
bromshandtaget pa styrets vanstra sida. Kontrollera vatskenivan
i inspektionsfonstret pa frambromsens huvudcylinder. Fyll pa
bromsvatska om nivan ar under LOWER-market.

/A\VARNING

For hog niva i bromsvatskebehallaren kan gdra att bromsarna
ligger pa eller att hjulen laser sig, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall. Hall ratt bromsvatskeniva i behallaren.
Fyll inte pa for mycket.
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Knappar vid hoger styrhandtag

|1|Vred for tva- eller fyrhjulsdrift

Fordonet har ett vred for tva- eller fyrhjulsdrift (2WD/4WD) och
en knapp for fyrhjulsdrift eller fyrhjulsdrift med last framdiff (4WD/
F-LOCK). Valj driviage utifran greppet som behdvs i de aktuella kor-
forhallandena.

|Al: Vaxlar mellan tvahjulsdrift (2WD) och fyrhjulsdrift (4WD). : :
'B|: Vaxlar mellan fyrhjulsdrift (4WD) och fyrhjulsdrift med last framdiff )

(F-LOCK). Fordon utan bakré differential

/A\VARNING
Sta alltid helt stilla med fordonet nar du kopplar in eller ur dessa
drivlagen, annars kan drivlinan skadas allvarligt.

Koppla in framre diffsparr

Lage F-LOCK laser framdiffen sa att bada framaxlarna roterar lika fort,
vilket ger battre framhjulsgrepp. Styrningen gar trégare nar diffsparren
ar inkopplad. Drivlagesindikatorn pa instrumentpanelen blinkar medan
framre diffsparren kopplas in.

Motorvarvtalet ar begransat medan indikatorn blinkar, sa vanta med
att boérja kora tills indikatorn slocknar. Da ar diffsparren helt inkopplad.

| lage F-LOCK ar farten begransad till 30 km/h, men det gar att
asidosatta fartsparren genom att trycka pa forbikopplingsknappen om

det behovs full motorkraft.
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REGLAGE OCH FUNKTIONER

(Vissa marknader): Vaxlar mellan bakhjulsdrift och bakhjulsdrift , <te
med last bakdiff. Galler bara fordon utrustade med funktionen bak- ' —
hjulsdrift/bakhjulsdrift med last bakdiff. Q “ -3 <

. . N 1)
Koppla in bakre diffsparr {51

Lage R-LOCK laser bakdiffen sa att bada bakaxlarna roterar
lika fort, vilket ger battre bakhjulsgrepp. Styrningen gar trégare
och dacken slits mer pa harda underlag. Drivlagesindikatorn pa

p=te
OFlok

instrumentpanelen blinkar medan bakre diffsparren kopplas in. 7 : = 4
Motorvarvtalet ar begransat medan indikatorn blinkar, sa vanta i
med att borja kéra tills indikatorn slocknar. D& ar diffsparren helt Fordon med bakre differential
inkopplad.

Gasreglage

Anvand gasreglaget for att reglera motorvarvtalet och fordonets
hastighet. Gasreglaget har en returfjader som gor att det atergar
till stangt lage nar du slapper det, sa att fordonet saktar in och
motorvarvtalet sjunker till tomgang. Innan du startar motorn ska du
kontrollera att gasreglaget gar latt och atergar till stangt Iage nar du
slapper det.

A\FORSIKTIGT

Kontrollera att gasreglaget fungerar korrekt innan du startar motorn och atgarda eventuella problem innan du
kor fyrhjulingen. Kontakta din aterférsaljare om du inte kan hitta orsaken och I6sa problemet sjalv.
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Parkeringsbroms

(Finns pa vissa modeller) Det hydrauliska bromshandtaget pa styrets vanstra sida ar utrustat med en
parkeringsbromssparr . Dra in bromshandtaget hart, trampa pa bromspedalen och koppla sedan in
parkeringsbromssparren [A| med héger hand.

Den mekaniska parkingeringsbromsen sitter pa styrets hogra sida. Koppla in parkeringsbromsen genom
att vrida spaken at hoger. Nar parkeringsbromsspaken ar utfalld gar det inte att anvanda gasreglaget.

AFORSIKTIGT
Forlita dig inte bara pa den hydrauliska/mekaniska parkeringsbromsen nar du parkerar pa sluttande

underlag, utan lagg aven vaxelspaken i parkeringslage och lagg stenar eller liknande bakom hjulen sa att
fordonet inte kan rulla.
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|6 Mekanisk fartsparr

Den mekaniska fartsparren begransar hur mycket gasreglaget kan
tryckas in. Ju mer du skruvar in sparrskruven, desto mindre gar det
att gasa och desto mer begransas fyrhjulingens toppfart.

OBS

Nar fyrhjulingen levereras fran fabriken ar den mekaniska fart-
sparren ar helt utskruvad och tillater maximalt gaspadrag.

A\FORSIKTIGT

Lossa lasmuttern [a| innan du justerar sparrskruven. Skruva inte ut sparrskruven ldngre an [b| 12 mm.

Kontrollera att gasreglaget fortfarande har 3—5 mm spel efter justeringen av sparrskruven. Hall fast
sparrskruven och dra at lasmuttern nar du har justerat klart.
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Bromspedal
Bromspedalen | 1] sitter nedtill pa fordonets hdgra sida vid fotplattan. Trampa pa bromspedalen for att bromsa
med bakbromsen.
Pedalen ska kannas fast nar du trampar pa den. Om pedalen kdnns mjuk kan bromsvatskenivan vara
lag eller sa finns det lackage i systemet. Bada problemen maste atgardas innan du kér fordonet. Lat din
aterforsaljare kontrollera och reparera fordonet.

/A\VARNING
Kér aldrig fyrhjulingen om bromshandtaget eller bromspedalen kdnns mjuk, eftersom bromsarna kanske inte
fungerar och du kan raka ut for en olycka.
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Kontrollera bakbromsens vatskeniva
Stall fyrhjulingen pa ett plant underlag, ta bort frontpanelen och
kontrollera nivan i bromsvatskebehallaren.

Fyll pA DOT4 bromsvétska om nivan ar under LOWER-market 2.
Fyll inte pa for mycket.

/A\VARNING
Anvand aldrig bromsvatska fran 6ppnade flaskor. Bromsvatska , . :
drar snabbt at sig fukt fran luften. Fukten sénker bromsvatskans 7‘@ vy
kokpunkt, vilket kan férsamra bromsverkan och orsaka en olycka Y ‘ e
med allvarliga personskador. Spara inte dverbliven bromsvatska, ' \\‘m
utan lamna in den pa en miljostation. Bl W)

Passagerarhandtag

Passageraren kan halla fast sig i det bakre lastracket | 1].
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Bransletank
Tanklocket sitter mellan styret och sadeln. Oppna tanklocket | 1 | fér att fylla pa bensin.

Lagsta oktantal for bransle
Anvand blyfri bensin med minst 95 oktan. Ej syresatt (etanolfri) bensin rekommenderas fér optimala

prestanda.
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Sakerhet vid hantering av bensin

/A\VARNING

Bensin ar extremt brandfarligt och explosivt.

Var alltid forsiktig nar du hanterar bensin.
Stang alltid av motorn innan du tankar och tanka utomhus eller i ett valventilerat utrymme.

Kor aldrig med bensin i en plastdunk pa framre eller bakre lastracket. Det kan bildas statisk elektricitet
och gnistor mellan plastdunken och lastracket.

Det far inte forekomma rokning, eldslagor eller gnistor i narheten nar du tankar eller dar bensin
forvaras.

Overfyll inte tanken. Fyll inte upp till tankens pafyliningshals.

Om du spiller bensin pa hud eller klader ska du tvatta dig med tval och vatten omedelbart och byta
klader.

Kor aldrig motorn i stdngda utrymmen. Motoravgaser ar giftiga och kan snabbt orsaka medvetsloshet
eller dodsfall.

/A\VARNING

Avgaserna innehaller dessutom kemikalier som kan orsaka cancer, fosterskador eller fortplantnings-
storningar. Kér bara motorn utomhus eller pa valventilerade platser.
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Vaxelspak '

Vaxelspaken | 1] sitter till vanster om bransletanken.

A\FORSIKTIGT
Stanna fyrhjulingen helt, slapp gasen och trampa pa bromspedalen
innan du vaxlar. Vaxellddan kan skadas allvarligt om du vaxlar
medan fyrhjulingen rullar eller nar motorvarvtalet ar hogre an tom-
gang.
L — Lagvaxel. Vaxelladans lagfartslage. Fordonet kan koras sakta
med maximalt vridmoment.

FORSIKTIGT: Fér att undvika skador pa CVT-systemet ska du alltid
anvanda lagvéaxeln for jamn lag fart, nar du kér med slapvagn eller
tung last, 6ver hinder och i upp- och nedférsbackar.

H — Hogvaxel. Vaxelladans hogfartslage ar avsett for normala
hastigheter och for att utnyttja fordonets toppfart.

L: Lagvaxel
N — Neutral. | neutrallage ar drivkraften frankopplad. H: Hogvaxel
R - Backvéxel. Pq_ckvéxg_ln anvands for att koéra fordonet bakat. N: Neutrallage
Hastigheten bakat ar begransad. .
P — Parkering. | parkeringslage sparras véxelladan for att fordonet R: Backvaxel
— Parkering. | parkeringslage sparras véxelladan for att fordone . . )
ska sta stilla. P: Parkeringslage
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Parkera

Parkera fyrhjulingen genom att stanna helt, stdnga av motorn,
trampa pa bromspedalen och flytta vaxelspaken till parkerings-
laget.

A\FORSIKTIGT
Trampa alltid ner bromspedalen nar du lagger vaxelspaken i
parkeringslaget. Gunga fordonet fram och tillbaka for att kontrollera
att parkeringslaget ar ilagt.
Transportera aldrig fordonet med vaxelspaken i parkeringslaget
eftersom det kan skada véaxelladan.

Viktig sdkerhetsinformation
» Forlita dig inte bara pa vaxelladans parkeringslage nar
du parkerar pa sluttande underlag. Lagg alltid stenar eller
liknande bakom hjulen sa att fyrhjulingen inte kan rulla nedat
i sluttningen. Parkera helst pa ett plant underlag.
Véaxelspakslas
Véaxelspakslaset ar ett stoldskydd som sparrar vaxelspaken i
parkeringslage.
Om fordonet inte ska anvandas pa en langre tid eller férvaras utom-
hus utan uppsikt kan du flytta vaxelspaken till parkeringslaget
och sparra den med vaxelspakslaset | 1 | for att forhindra stold.
Placera vaxelspaken i parkeringslaget och vrid nyckeln medurs ett
halvt varv for att Iasa fast spaken.
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CVT-system

Fordonet ar utrustat med ett CVT-system som bestar av en drivrem
och remskivor som stegldst och automatiskt anpassar utvaxlingen
efter motorvarvtalet.

CVT-systemet har en primarkoppling som ar en avancerad typ
av centrifugalkoppling som sitter pa motorns vevaxel [A|.

Sekundarkopplingen | 2 | sitter pa vaxelladans ingaende axel |B| och
har tva funktioner. Dels tar den emot och leder vidare drivkraften
fran primarkopplingen och dels reglerar den utvaxlingen utifran
vridmomentet. Drivremmen ar en stark kilrem som dverfor driv-
kraften mellan remskivorna.

Remskivorna och remmen sitter i ett CVT-hus med en heltackande
kapa. CVT-huset har inlopp och utlopp for kylluft for att halla
nere temperaturen pa komponenterna, som behdver kontrolleras
regelbundet. CVT-systemet far bara servas av din aterférsaljare.
Kontakta din aterforsaljare for service.

OBS:

For att inte slita pa drivremmen i onddan ska du anvanda lagvaxeln
nar du drar tung last och nar du kor langre strackor saktare an
11 km/h. Bogsera alltid fordonet med véaxelladan i neutrallage for
att undvika remslitage och for att fordonet ska rulla lattare.
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Motorbroms

Fordonet ar utrustat med en motorbromsfunktion. Centrifugalkopplingen pa motorns vevaxel har et
envagslager som skapar motorbroms nar man slapper gasen medan fordonet rullar och motorvarvtalet
ar lagre an centrifugalkopplingens ingreppsvarvtal. Funktionen utnyttjar motorns kompression via CVT-
systemets drivrem sa att fordonet saktar in gradvis.

Motorbromsen &r alltid aktiv och gor mest nytta i dessa situationer:

Nar fyrhjulsdrift eller fyrhjulsdrift med diffsparr ar inkopplad.
Nar man kor nedfér branta eller hala backar.

Nar man kor nedfor stenig terrang.

For att avlasta fram- och bakbromsen nar man drar tung last.
Som ett komplement till fram- och bakbromsen.

Motorbromsen kan inte ersatta fram- och bakbromsen, men man kan minska slitaget pa bromsbelagg och

bromsskivor genom att utnyttja den ofta nar man kér. Motorbromsen gar inte att justera och har inga delar
som kan servas av agaren. Kontakta din aterforsaljare for service.
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Sa undviker du skador pa drivrem och remskivor

Drivrem och remskivor haller langre om du undviker dessa vanliga misstag:

Orsaker till CVT-skador:

Losning:

Att forsdka kora upp fordonet pa ett hogt flak eller
slap pa hogvaxeln.

Anvand lagvaxeln for att inte branna remmen nar du
lastar fordonet.

Att starta pa hogvaxeln i en brant uppférsbacke.

Anvand lagvaxeln nar du startar i en brant uppfors-
backe.

Att kora konstant pa laga varvtal, att kéra precis
over kopplingens ingreppsvarvtal eller att kdra sakta
(5—10 km/h) pa hégvaxeln.

Vi rekommenderar starkt att anvanda lagvaxeln
for lagre CVT-temperatur och langre livslangd pa
komponenter. Kér snabbare eller anvand lagvéaxeln
oftare.

CVT-systemet hinner inte bli varmt i laga tempera-
turer.

Vid kallt vader ska du varmkora motorn innan du kor
ivag for att drivremmen ska bli mer flexibel och inte
brannas.

Langsamt/tvekande gaspadrag och svagt kopplings-
ingrepp.

Gasa bestamt sa att centrifugalkopplingen griper in
ordentligt.

Att dra eller skjuta last pa laga varvtal eller i lag fart.

Anvand bara lagvaxeln.

Arbetsuppgifter t.ex. plogning.

Anvand bara lagvaxeln.

Korning med tung last i l1ag fart.

Anvand bara lagvaxeln.
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Orsaker till CVT-skador:

Lésning

Att kora fast i lera eller sno.

Anvand lagvaxeln och gasa snabbt och bestamt
sa att centrifugalkopplingen griper in ordentligt.
VARNING: Gasa inte foér mycket, eftersom du kan
tappa kontrollen och fordonet kan valta.

Att klattra dver stora foremal fran stillastaende.

Anvand lagvaxeln och gasa snabbt, kortvarigt
och bestamt sa att centrifugalkopplingen griper in
ordentligt.

VARNING: Gasa inte for mycket, eftersom du kan
tappa kontrollen och fordonet kan valta.

Remmen slirar pa grund av vatten eller sno i CVT-
systemet.

Tom ut vattnet fran CVT-huset och torka CVT-
systemet om mojligt eller kontakta din aterférsaljare.

CVT-systemet fungerar inte korrekt om
komponenterna dverhettas.

Kontakta din aterforsaljare for kontroll och reparation
av CVT-komponenterna.
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Fordonsfunktioner

Tandningslas

Tandningslaset sitter pa hoger framskarm och har tva lagen:
ON (PA): Alla elkretsar ar paslagna. Motorn kan startas.
Tandningsnyckeln kan inte tas ut.

OFF (AV): Alla elkretsar ar avstangda.

Tandningsnyckeln kan tas ut.

OBS

Forvara reservnyckeln pa en saker plats. Det gar bara att géra
en ny tandningsnyckel genom att kopiera en befintlig nyckel, sa
se till att du alltid har en reservnyckel. Om du tappar bort bada
tandningsnycklarna maste tandningslaset bytas ut.

12-voltsuttag och USB-uttag

Pa vanster framskarm sitter ett 12-voltsuttag for att ansluta tillbehor
och USB-uttag for att ladda elektroniska apparater. Fraga din
aterforsaljare vilka tillbehér som kan anvandas pa fordonet.
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Slapvagnskontakt (vissa modeller)

Fordonet ar utrustat med en 7-polig slapvagnskontakt som sitter
ovanfor dragkroken. Kontaktens kablar ar standardmassigt anslutna
enligt bilden till hoger. Det behdvs en adapter for slapvagnar som
inte har en 7-polig kontakt. Fraga din aterférsaljare for att fa mer
information.
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Telematikdosa

CFMOTO-fordon &r utrustade med en telematikdosa 1. Dosan gor
det mgjligt att dverféra data mellan fordonet och en smarttelefon via
appen CFMOTO RIDE. Ladda ner CFMOTO RIDE fran din enhets
appbutik.

Larmfunktion

Fordonet ar utrustat med ett larm som aktiveras i foljande
situationer:

* Nar oljetryckssignalen ar jordad, varvtalet ar minst 1000
varv/min och oljetrycket ar under 0,06 mpa hérs en kort ljud-
signal. Nar oljetrycket nar normal niva tystnar larmet.

*  Om kylvatsketemperaturen stiger till 115 °C eller mer hérs
tva korta ljudsignaler. Nar kylvatsketemperaturen sjunker till
normal niva tystnar larmet.

* Indikatorn fér tom sadel med ilagd vaxel (OPC) blinkar pa
instrumentpanelen och en ljudsignal hérs om foéraren lamnar
sadeln utan att Idgga i parkeringslaget.
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Vinsch (finns pa vissa marknader)

Fordonet ar utrustat med en vinsch med 1100 kg dragkraft. Vinschen mandvreras med en knapp vid vanster
styrhandtag. Anvand bara vinschen med motorn igang for att inte ladda ur batteriet. Las och forsta alla
anvisningar och varningar om vinschen i den har instruktionsboken innan du anvander vinschen.
SAKERHETSANVISNINGAR FOR VINSCH

Fara for rorliga delar

For att undvika allvarliga personskador och skador pa fordonet:

Las och forsta alla anvisningar och varningar om vinschen i den har manualen innan du anvander vinschen.

Hall alltid kroppsdelar, har, klader och smycken borta fran vinschens vajer, vajerledare och krok medan
du vinschar.

Hall alltid i den medféljande krokremmen nar du drar ut eller styr in vajern. Hall aldrig direkt i kroken.
Hall avstand till vajern och vinschobjektet nar du vinschar.

Det far inte finnas personer i narheten.

Kontrollera vinschens fastsattning och vajerns skick innan du bérjar vinscha.

Anvand aldrig vinschen som en Iyft.

Anvand aldrig vinschen for att dra personer.

Overbelasta aldrig vinschen.

Ta aldrig pa vajern eller kroken medan vajern ar spand.

Forsakra dig om att forankringspunkten klarar belastningen.

Gor aldrig en 6gla runt ett féremal dar du hakar fast kroken péa vajern. Anvand en lyftstropp runt fére-
malet och skydda barken om det &r en tradstam.

74



REGLAGE OCH FUNKTIONER

Ta bort alla hinder som kan vara i vagen innan du bérjar vinscha.
Frikoppla inte trumman medan vinschen ar belastad eller vajern ar spand.

Planera hur vinschningen ska ga till. Olyckor beror ofta pa daliga férberedelser som att vajern placeras
fel eller att belastningen beraknas fel.

Vajern maste alltid rullas pa trumman enligt rotationsriktningen som visas pa rotationsdekalen pa
vinschen.

For att undvika allvarliga personskador och skador pa fordonet:

°

Anvand inte vinschen for att spanna fast fordonet eller last vid transport.

Sank inte ner vinschen i vatten.

Bogsera inte andra fordon med vinschen.

Anvand kraftiga skinnhandskar nar du hanterar vajern.

Lamna alltid kvar minst fem hela varv vajer pa trumman.

Var forsiktig om fordonet ar fastspant samtidigt som du vinschar. Ramen kan skadas.
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ALLMANNA SAKERHETSATGARDER VID ANVANDNING AV VINSCH

VARNING

Fara for rorliga delar

For att undvika allvarliga personskador och skador pa fordonet:

Las och forsta anvisningarna pa den hér sidan och all
information i avsnittet “Anvanda vinschen” innan du
monterar och anvadnder vinschen.

Hall alltid kroppsdelar, har, klader och smycken borta fran
vinschens vajer, vajerledare och krok medan den kors.

Hall alltid i krokremmen, inte direkt i kroken.
Hall avstand till vajern och vinschobjektet nar du vinschar.
Det far inte finnas personer i narheten.

Kontrollera vinschens fastsattning och vajerns skick innan
du bérjar vinscha.

Anvand aldrig vinschen som en lyft.

Dra aldrig personer med vinschen.

Overskrid aldrig vinschens kapacitet.

Ta aldrig pa vajern eller kroken medan vajern &r spand.

Forsakra dig om att férankringspunkten klarar
belastningen.

GOr aldrig en 6gla runt ett foremal dar du hakar fast
kroken pa vajern. Anvand en lyftstropp runt foremalet och
skydda barken om det &r en tradstam.

® Tabort alla hinder som kan vara i vdagen innan du borjar
vinscha.

® Frikoppla inte trumman medan vinschen ar belastad eller
vajern ar spand.

® Planera hur vinschningen ska ga till. Daliga forberedelser
leder ofta till olyckor.

® Vajern maste alltid rullas pa trumman enligt rotations-
riktningen som visas pa rotationsdekalen pa vinschen.

FORSIKTIGT

For att undvika allvarliga personskador och skador pa

fordonet:

® Anvand inte vinschen for att spanna fast last vid transport.

® Sdnkinte ner vinschen i vatten.

® Bogsera inte andra fordon med vinschen.

® Anvand kraftiga skinnhandskar nar du hanterar vajern.

® L3dmna alltid kvar minst fem hela varv vajer pa trumman.

® Var forsiktig om fordonet ar fastspant samtidigt som du
vinschar. Ramen kan skadas.

® Kontrollera att fjarrkontrollens kabel ar i gott skick innan
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Anvanda vinschen

(Finns pa vissa marknader.) Fordonet kan vara utrustat med en vinsch med en viss dragkapacitet. Den ar ett
praktiskt hjalpmedel for att dra upp sig sjalv eller andra fordon som har kort fast och t.ex. flytta fallna trad.

Las alla anvisningar och 6va pa att anvanda vinschen sa att du kan hantera den nar det behdvs.

Bruksanvisning och varningsinformation i det har avsnittet galler om fordonet levererades med en vinsch
eller om du har monterat en i efterhand:

Varningsinformation fér vinsch

Varningsinformationen géller om fordonet levererades med en vinsch eller om du har monterat en i efter-
hand:

e La&s och forsta alla avsnitt i den hér instruktionsboken.

» Att anvanda vinschen pa fel satt eller inte folja anvisningar och varningar i den har instruktionsboken
kan leda till ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL.

» Felaktig eller utebliven service av vinschen kan leda till ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller
DODSFALL.

» Hall alltid kroppsdelar, har, klader och smycken borta fran vinschens vajer, vajerledare och krok
medan den kors.

» Det far inte finnas personer, husdjur eller féremal i narheten av fordonet, vinschen, vajern eller
vinschobjektet medan vinschen kors.

* Ha alltid skyddsglastgon och kraftiga handskar pa dig nar du anvander vinschen.
* Anvand aldrig vinschen alkohol- eller drogpaverkad.
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Lat aldrig barn under 16 ar anvanda vinschen.
Forsok aldrig att rycka loss nagot som ar anslutet till vinschen genom att backa med fordonet.

Vinscha aldrig uppat, nedat eller at sidan i skarpa vinklar. Det kan géra fordonet instabilt och att det
flyttar sig ovantat.

Forsok aldrig att vinscha tyngre an vinschens maxbelastning.

Ta aldrig i vajern och sta inte grensle 6ver den medan du vinschar.

Lat aldrig vajern I6pa i dina hander &ven om du anvander kraftiga handskar.
Frikoppla aldrig vinschtrumman medan vajern ar belastad.

Anvand aldrig vinschen for att lyfta eller transportera personer.

Anvand aldrig vinschen for att lyfta eller hanga last lodratt.

Kor aldrig in kroken i vajerledarens rullar. Det kan skada vinschens komponenter.
Anvand aldrig vinschen eller fordonet om de behdver repareras eller servas.

Vrid alltid tandningslaset till OFF och dra ur fjarrkontrollens sladd (om sadan finns) nar fordonet och
vinschen inte anvands, for att férhindra obehoérig anvandning och oavsiktlig start.

Sakerhetsanvisningar for vinsch

Folj alltid dessa sakerhetsanvisningar om fordonet levererades med en vinsch eller om du har monterat en i
efterhand:

°

°

Kontrollera vinschen och vajern varje gang innan du anvander den.
Hall alltid i den medféljande krokremmen nar du drar ut eller styr in vajern. Hall aldrig direkt i kroken.

Se till att foremalet som ska vinschas befinner sig sa rakt framfor fordonet och vinschen som majligt.
Undvik att vinscha med vajern i skarp vinkel mot fordonets centrumlinje.
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Folj dessa anvisningar om du maste vinscha med vajern i vinkel:

A. Hall koll pa vinschtrumman. Lat inte vajern rullas upp bara pa den ena sidan av trumman. Foér
mycket vajer pa ena sidan av trumman kan skada vajern och vinschen.

B. Sluta vinscha om vajern rullas upp fér mycket pa ett stalle. Félj "Anvisningar for att spola om
vinschvajer” i den har instruktionsboken och férdela vajern jamnt pa trumman innan du fortsatter.

Lagg alltid i parkeringslaget och koppla in parkeringsbromsen innan du bérjar vinscha. Anvand
stoppklossar for hjulen om det behdvs.

Lamna alltid kvar minst fem hela varv vajer pa trumman. Varven i borjan av vajern forbattrar friktion och
utvaxling fér maximal dragkraft.

Smorj aldrig vajern. Det gor att det fastnar smuts som sliter ut vajern snabbare.

Vinschmotor och relakontakt kan bli varma medan vinschen kors. Nar du har kort vinschen i max 45
sekunder, eller om den stannar medan du vinschar, ska du vanta och lata den svalna i minst 10 minuter
innan du fortsatter att vinscha.

Ha alltid motorn igang nar du vinschar. P& sa satt laddas batteriet under tiden. Batteriet laddas ur
snabbt om du vinschar med motorn avstéangd och da klarar det inte att starta motorn.

Ta hansyn till miljon nar du vinschar. Skada inte trad eller natur.

Grundlaggande vinschanvandning

Folj denna bruksanvisning om fordonet levererades med en vinsch eller om du har monterat en i efterhand:
Las Varningsinformation och Sdkerhetsanvisningar for vinsch pa féregaende sidor innan du anvander

vinschen.
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INNAN DU BORJAR - Kom ihag att alla vinschsituationer r olika:

°

Planera hur vinschningen ska ga till.

Arbeta sakta och noggrant.

Gor inget forhastat medan du vinschar.

Hall alltid koll pa omgivningen.

Var beredd pa att andra strategi om vinschningen misslyckas.

Aven om vinschen &r valdigt stark s& kan det finnas situationer som inte du eller vinschen klarar av. Be
om hjalp vid behov.

Kontrollera alltid om fordon, vinsch, vajer eller fjarrkontroll ar skadade eller slitna varje gang innan du
vinschar. Kontrollera den yttersta metern av vajern extra noga om den har anvants for att lyfta en plog.
Byt ut en sliten eller skadad vajer sa snart som mgjligt.

Lagg i parkeringslaget och koppla in parkeringsbromsen innan du bérjar vinscha. Anvand stoppklossar
for hjulen om det behdvs.

Frikoppla vinschtrumman och dra ut vajern sa langt som du behéver. Hall alltid i krokremmen, inte direkt
i kroken. Ta aldrig bort krokremmen fran kroken.

FORSIKTIGT: Lamna alltid kvar minst fem hela varv vajer pa trumman. Varven i bérjan av vajern
forbattrar friktion och utvaxling for maximal dragkraft.

4.

Fast kroken direkt i vinschobjektet eller i en lyftstropp eller kedja som sitter runt vinschobjektet. Gor
aldrig en 6gla runt ett foremal dar du hakar fast kroken péa vajern. Vajern kan skadas och ga av.
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VARNING: Vinscha aldrig med en elastisk lina. Den kan snarta tillbaka och orsaka ALLVARLIGA

PERSONSKADOR eller DODSFALL om linan eller vajern gar av. Anvind bara lyftstroppar eller kedjor
i gott skick.
5. Koppla in vinschtrumman.

6. Bodrja vinscha sakta tills vajern ar spand och stanna dar. Félj sedan anvisningarna nedan om
vajerdampare for att vinscha pa ett sakert satt:

A. Hang en vajerdampare mitt pa vajern som hindrar den fran att snarta tillbaka om den gér av. Det kan
vara en specialtillverkad vajerdampare eller nagot annat mjukt och tungt som en tjock jacka. En sadan
dampare hindrar vajern fran att snarta tillbaka om den gar av. En grov gren funkar ocksa som dampare
om inget annat finns till hands.

B. Hang eller lagg damparen mitt pa vajern.

C. Om vajern ar langt utdragen kan du behova flytta damparen till en ny mittpunkt allteftersom du vinschar
in. Slapp alltid pa vajerspanningen innan du flyttar damparen.

D. Undvik att sta i vajerns linje. Det far inte finnas andra personer i narheten eller i vajerns linje medan du
vinschar.

7. Sluta vinscha nar arbetet ar klart eller féremalet kan flyttas utan vinschens hjalp.

8. Haka av kroken och vinscha in vajern jamnt fordelat pa trumman enligt anvisningarna i den har
instruktionsboken.
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Metoder for att barga fordonet
Sjalvbargning:
A. Frikoppla vinschtrumman och dra ut vajern sa langt som du behdéver.

B. Valj en férankringspunkt som gor att vajern |6per sa rakt fran fordonet som majligt. Det gor att vajern gar
lattare och minskar belastningen pa vajerledarens rullar.

C. Haka fast vajerns krok i en foérankringspunkt. OBS: Om férankringspunkten ar ett trad ska du alltid anvanda
en mjuk lyftstropp eller motsvarande runt trédstammen for att inte skada eller riva av barken. Trad kan d6
av skador fran vajrar och kedjor. Ta alltid hansyn till miljon.

. Koppla in vinschtrumman.

. Borja vinscha sakta tills vajern ar spand och lagg sedan en dampare pa vajern.
Lagg i fordonets lagsta vaxel framat.

. Vinscha och gasa férsiktigt samtidigt for att komma loss med fordonet.

@O MmO

FORSIKTIGT: Det ir riskabelt och inte nédvindigt att vinscha och gasa samtidigt. Ligg vaxelladan i
neutralldge och anvand bara vinschen om du kdnner dig oséker.

H.Sluta vinscha néar det fastkérda fordonet kan forflytta sig sjalvt utan vinschens hjalp.
I. Haka av kroken och vinscha in vajern jamnt fordelat pa trumman enligt anvisningarna i den har
instruktionsboken.

FORSIKTIGT: Ett fordon med vinsch far BARA kora och vinscha samtidigt for sjilvbargning. Ett fordon
med vinsch far ALDRIG férsoka rycka loss andra fordon eller foremal med vajern genom att kéra bakat.
Mer information finns nedan i avsnittet ”Utsétt inte vinschen for stotbelastning”.
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Barga annat fordon:
A. Frikoppla vinschtrumman och dra ut vajern sa langt som du behéver.

B. Haka fast vajerns krok i fordonet som ska bargas. Valj en férankringspunkt pa det andra fordonet som gor
att vajern I6per sa rakt fran ditt fordon som mgjligt. Det gor att vajern gar lattare och minskar belastningen
pa vajerledarens rullar.

FORSIKTIGT: Fist aldrig kroken i fjidringsdelar, stotfangare eller lastricken. Det kan skada fordonet.
Fast alltid kroken vid ramens starkaste punkt eller dragkroken.

C. Koppla in vinschtrumman.

D. Borja vinscha sakta tills vajern ar spand och lagg sedan en dampare pa vajern.

E. Lagg i det fastkdrda fordonets lagsta vaxel i vinschriktningen.

F. Vinscha med ditt fordon och gasa forsiktigt med det andra fordonet samtidigt for att komma loss.

G. Sluta vinscha nar det fastkorda fordonet kan forflytta sig sjalvt utan vinschens hjalp.

H. Haka av kroken och vinscha in vajern jamnt férdelat pa trumman enligt anvisningarna i den har instruk-
tionsboken.

Skotsel av vinschvajer

Kontrollera om vajern ar skadad eller sliten varje gang innan du anvander vinschen. Anvand aldrig en skadad
vajer. Kontrollera och anvand vajern enligt dessa anvisningar:

* En stalvajer som ar knackt, deformerad eller bojd ar permanent skadad. Anvand aldrig en sadan vajer.
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« En knackt stalvajer som har ratats ut kan se anvandbar ut, men den ar &nda permanent skadad. Den
ar férsvagad och har lagre brottgréans an normalt. Anvand aldrig en sadan vajer.

* Om du anvéander nylonlina ska du kontrollera om den har bérjat fransa sig. Byt ut vajern om det syns
fransar. Anvand aldrig en sadan vajer.

* Byt ut en nylonlina med smalta tradar. Den skadade delen av nylonlinan ar hard, slat och glansig.
Anvand aldrig en sadan vajer.

» Byt aldrig ut nylonlinan mot ett vanligt plastrep. Anvand bara en specialtillverkad nylonlina for vinschar.

* Smorj aldrig en stalvajer. Det gor att det fastnar smuts som sliter ut vajern snabbare.

* Anvand aldrig vinschen med en skadad krok eller sparr. Byt alltid ut skadade delar innan du anvander
vinschen.

VARNING: Byt omedelbart ut vajer och 6vriga delar vid minsta tecken pa skada, annars kan vajern ga
av och orsaka ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL.

Anvisningar for att spola om vinschvajer

Nar du har vinschat klart, sarskilt om du har vinschat i en vinkel, kan vajern behdva spolas om for att férdelas
jamnt pa trumman. Det minskar risken att vajern kilas fast mellan undre varv. Det behdvs en medhjalpare for
att spola om vajern:

A. Frikoppla vinschtrumman.
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B. Dra ut vajern som ar ojamnt férdelad pa trumman.
C. Koppla in vinschtrumman.
D. Be din medhjalpare att dra hart i krokremmen (motsvarande ungefar 45 kg).

E. Vinscha in vajern sakta samtidigt som medhjalparen styr vajern fram och tillbaka at bada sidorna for att
fordela den jamnt pa trumman.

Utsétt inte vinschen for stotbelastning

Fordonets vinsch ar konstruerad och testad for att klara belastningar som skapas nar man vinschar fran ett
stillastaende fordon. Vinschens komponenter och vajern ar INTE konstruerade for att klara stotbelastning.

FOlj dessa anvisningar:
* Forsok aldrig att rycka i nagot med vinschen. Kor aldrig bakat med det vinschande fordonet for att

forsoka flytta ett foremal. Det belastar vinschens komponenter och vajern féor mycket och kan géra att
de gér sonder. Aven om man kor sakta s& kan det skapas kraftig stétbelastning som skadar vinschen.
* Forsok aldrig att rycka med vinschen genom att sla pa och av den snabbt. Det skapar kraftig
stétbelastning. som skadar vinschens komponenter och vajern, plus att motor och rela kan dverhettas.
» Bogsera aldrig fordon eller andra féremal med vinschen. Att bogsera med vinschen skapar
stotbelastning aven i lag fart. Dessutom hamnar dragkraften hégt upp pa vinschfordonet, vilket kan
gobra det instabilt och leda till en olycka.
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Vinscha aldrig med en elastisk lina. Det skapar kraftig stétbelastning. Elastiska linor kan snarta tillbaka
och orsaka allvarliga personskador om de gar av.

Anvand aldrig vinschen for att spanna fast fordonet pa en slapvagn eller ett flak vid transport. Det kan
skapa stdtbelastning som skadar vinschens komponenter, vajern eller transportfordonet.
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Frontpanel
Frontpanelen under det framre lastracket maste tas bort for att
komma at kylvatskebehallare, kylare, sakringsdosa och broms-
vatskebehallare.

Ta bort:
1. Lyft upp frontpanelen framtill férst och sedan baktill. Dra panelen
framat for att ta bort den.

Sétta tillbaka:
1. Satt in frontpanelens bakre del i fastena.
2. Satt in frontpanelens framre del i fastena.

Verktygssats
Verktygssatsen | A | forvaras under sadeln.
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Styrenhetslucka

Ta bort expanderskruvarna [ 1] och styrenhetsluckan | 2] for att
komma at den elektroniska styrenheten.

Passagerarhandtag

Passageraren kan hélla fast sig i det bakre lastracket | 1.

88



REGLAGE OCH FUNKTIONER
Indikatorer och funktioner pa instrumentpanel med LCD-skarm

(Vissa marknader)
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Indikatorer och funktioner

1 |Blinkersindikatorer 7 [Indikator fér neutrallage | 13 | Branslematare

19

Kylvatsketemperatur

2 |OPC-indikator g |Indikator for 14| Hastighetsmatare
parkeringsbroms

20

SEL-knapp

3 |Helljusindikator g |Indikator for 15 Informationsfalt
servostyrning

Felindikator for Felindikator for

4 101, = . . 16 | Klocka
bromsar bransleinsprutning
5 | Indikator for oljetryck | 11 | Indikator for 17 | Vaxelindikator
forbikoppling
g |/ndikator for 12|ADJ-knapp 18| Driviage
parkeringsljus (justeringsknapp)
OBS:

Blinkers finns bara pa vissa marknader.

Indikatorer och funktioner

1. Blinkersindikatorer (pa vissa modeller)
Blinkersindikatorerna blinkar nar hoéger eller vanster blinkers anvands.
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2. OPC-indikator (sdkerhetsbrytare for sadel) (pa vissa modeller)
Tands samtidigt som en ljudsignal hérs nar féraren 1amnar sadeln utan att lagga vaxelspaken i parkerings-

lage.
Signal Funktionstabell for sadelns sakerhetsbrytare
Motorns PA AV
stoppknapp
Varv/min <1800 >1800 / / /
Parkerings- |Parkerings- | . . N . . N . : . Parkerings-
signal lage Ej parkeringslage / Ej parkeringslage |Ej parkeringslage lige
. Sadel Sadel
Sadelsignal / belastad |obelastad / Sadel obelastad Sadel belastad /
Indikator blinkar + [Ljudsignal i 12 sek aBm/a;fas o
Sadelns Brytare Brytare [Indikator [Brytare [ljudsignali min, |var 5:e min. instrument-J,
sakerhets- |aktiveras [aktiveras |blinkar + [aktiveras|sedan stangs Instrumentpanel anel stinas
brytare ej €j ljudsignal |ej instrumentpanelen |stangs av efter P 9
. av efter
av 30 min. 5 min
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3. Indikator for helljus
Lyser nar helljuset ar pa.

4. Felindikator for bromsar
Lyser nar bromsvatskenivan ar lag.

5. Indikator for oljetryck

Om oljetrycksindikatorn tands kan det finnas problem med smorjsystemet. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

6. Indikator for parkeringsljus

Lyser nar parkeringsljuset ar pa.

7. Indikator for neutrallage

Lyser nar vaxelladan ar i neutrallage.

8. Indikator for parkeringsbroms
Lyser nar parkeringsbromsen ar inkopplad.

9. Felindikator for elektronisk servostyrning

Lyser nar det finns problem med den elektroniska servostyrningen. Stanna fordonet och lat din aterférsaljare
kontrollera problemet.

10. Felindikator for bréansleinsprutning

Lyser nar det finns problem med den elektroniska bransleinsprutningen. Stanna fordonet och lat din aterfor-
séljare kontrollera problemet.
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11. Indikator for forbikoppling

Tands nar fyrhjulsdrift med diffsparr ar inkopplad och du trycker pa forbikopplingsknappen for att asidosatta
fartsparren.

12. ADJ-knapp (justeringsknapp)

Anvands tillsammans med SEL-knappen for att stalla in funktioner pa instrumentskarmen. Se tabellen 6ver
instrumentskarmens funktioner och installningar.

13. Branslematare

Visar branslenivan i bransletanken.

(Finns pa vissa marknader.)

Branslenivavarning FUEL 3 aktiveras nar det finns cirka 3,9 liter kvar i tanken. Nar du staller in bransle-
nivavarning visar branslemataren minst ett falt.
Branslenivavarning FUEL 2 aktiveras nar det finns cirka 2,86 liter kvar i tanken. Nar du staller in bransle-
nivavarning visar branslemataren minst ett falt.

Branslenivavarning FUEL 1 aktiveras nar det finns cirka 0,75 liter kvar i tanken. Nar du staller in bransle-
nivavarning visar branslemataren minst ett falt.

/A\VARNING
Ta hansyn till korsatt och korforhallanden nar du staller in branslenivavarningen. Stall in bransleniva-
varningen noggrant.

14. Hastighetsmatare
Visar fordonets nuvarande hastighet. Det gar att valja om hastigheten ska visas i km/h eller mph med ADJ-
och SEL-knappen.
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15. Informationsfalt

Tryck pa SEL-knappen for att vaxla mellan féljande lagen i informationsfaltet: TOTAL — vagmatare
med total korstracka i km/miles, TRIP — kérstracka sedan nollstalining, H — motorns totala gangtimmar,
V — batterispanning, Brightness — stalla in instrumentskadrmens ljusstyrka med ADJ-knappen, RPM —
motorvarvtal.

16. Klocka

Visar nuvarande tid. Klockan stalls in med ADJ- och SEL-knappen.

17. Vaxelindikator

Visar ilagd vaxel med foljande bokstaver: R = backvaxel, H = hogvaxel, L = lagvaxel, N = neutrallage, P =
parkeringslage.

18. Drivlage

Visar vilket av de tre driviagena som ar aktiverat: tvahjulsdrift, fyrhjulsdrift eller fyrhjulsdrift med diffsparr.

19. Kylvatsketemperatur

Visar nuvarande kylvatsketemperatur mellan C (kall) och H (het). Kylvatsketemperaturen bor inte vara for
lag eller for hog. Varmkor motorn nar det ar kallt ute och stang av motorn nar den ar éverhettad for att inte
kylvatskan ska koka. Hall kylvatsketemperaturen inom normailt intervall.

20. SEL-knapp (véljarknapp)

Anvands tillsammans med ADJ-knappen for att stélla in funktioner pa instrumentskarmen. Se tabellen dver
instrumentskarmens funktioner och installningar.
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Tabell 6ver instrumentskarmens funktioner och installningar

Detalj Visar SEL ADJ Knapptryckning Resultat
Varv/min Varv/min Tryck & slapp Vaxlar till ODO (vagmatare) ODO (vagmatare)
Vagmatare Total korstracka | Tryck & slapp Vaxlar till trippmatare Trippmatare
Trippmétare Korstracka sedan|Tryck & slapp Vaxlar till timmatare Timmatare

nollstallning Hall intryckt |Nollstaller trippmataren Trippmataren nollstalls
Timmatare H Tryck & slapp Vaxlar till felkod fér insprutning  |Felkod fér insprutning
Felkod for Felkod for N Véxlar till instrumentskarmens Instrumentskarmens
. . . . Tryck & slapp . .
insprutning insprutning ljusstyrka ljusstyrka
Instrument-
skarmens Ljusstyrkans niva Tryck & slapp |Okar ljusstyrkan en niva L-l-g-H-5
ljusstyrka
. - . P Tryck & slapp Vaxlar till spanning Spéanning
ngr:‘ii'gen'va hi‘/gé‘f/;‘:;i%a”s'e Tryok & sipp | VXar il lage for FUEL 3, FUEL 1,
branslenivavarning FUEL 2
Spéanning U Tryck & slapp Atergar till hemskarm Hemskarm
Hall intryckt Vaxlar till stalla klocka Stalla in timmar

Hemskarm Hemskarm Tryck & slapp [Okar 1 per tryck Hemskarm

Hall intryckt [Matar fram 1-24 Hemskarm

Tryck & slapp Vaxlar till minuter Stalla in minuter

Stalla in timmar [Stalla in timmar Tryck & slapp [Okar 1 per tryck Hemskarm

Hall intryckt |Matar fram 00-59 Hemskarm
Stalla in minuter [Stalla in minuter Tryck & slipp — Vaxlar till 12/24 timmar Stalla in tidsformat

Tryck & slapp

e i I . . Installning av enhet for

fSot?r::;tln tids- Stlla in tidsformat Tryck & slapp Installning av enhet fér hastighet hastighet

Tryck & slapp [Vaxlar till enhet for hastighet Hemskarm
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
Indikatorer och funktioner pa instrumentpanel med TFT-skdarm
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Indikatorer och funktioner

REGLAGE OCH FUNKTIONER

Indikator for hog kylvatske-

1 |Blinkersindikatorer 6 |Parkeringsljus 11
temperatur
2 |Indikator for neutrallage 7 |Indikator for parkeringsbroms | 12 [Indikator fOr lagt oljetryck
- . . Felindikator fér bransle-
3 |OPC-indikator 8 |ADJ-knapp (justeringsknapp) |13 insprutning
4 [Helljusindikator 9 [Felindikator for bromsar 14 [SET-knapp (installningsknapp)

5 |Indikator for forbikoppling

Indikator for servostyrning

OBS:

Blinkers finns bara pa vissa marknader.

97




REGLAGE OCH FUNKTIONER

1. Blinkersindikatorer (om blinkers finns)

Nar héger blinkers anvands blinkar hdger blinkersindikator.
Nar vanster blinkers anvands blinkar vanster blinkersindikator.
2. Indikator for neutrallage

Lyser nar vaxelladan ar i neutrallage.

3. OPC-indikator (sakerhetsbrytare for sadel)

Tands samtidigt som en ljudsignal hors nar féraren lamnar sadeln utan att lagga vaxelspaken i
parkeringslage.

4. Helljusindikator

Lyser nar helljuset ar pa.

5. Indikator for forbikoppling

Tands nar fyrhjulsdrift med diffsparr ar inkopplad och du trycker pa férbikopplingsknappen for att asidosatta
fartsparren.

6. Indikator for parkeringsljus

Lyser nar parkeringsljuset ar pa.

7. Indikator for parkeringsbroms

Lyser nar parkeringsbromsen ar inkopplad.

8. ADJ-knapp (justeringsknapp)
Anvands tillsammans med SET-knappen for att stalla in information pa instrumentskarmen.
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REGLAGE OCH FUNKTIONER

9. Felindikator for bromsar

Lyser nar bromsvatskenivan ar for lag. Fyll pa DOT 4 bromsvatska och kontakta din aterférsaljare. For lag
bromsvatskenivan kan gora att det kommer in luft i bromssystemet och att bromsarna inte fungerar, vilket
orsaka en allvarlig olycka.

10. Felindikator for servostyrning

Lyser nar det finns problem med den elektroniska servostyrningen. Stanna fordonet och lat din aterférsaljare
kontrollera och atgarda felet. Att fortsatta kora nar indikatorn lyser kan orsaka permanenta skador pa
servostyrningen och att styrningen gar trogare.

11. Indikator for hog kylvatsketemperatur

Kylvatsketemperaturen bor inte vara for lag eller for hog. Varmkor motorn nar det ar kallt ute och stang av
motorn nar den ar éverhettad for att inte kylvatskan ska koka. Hall kylvatsketemperaturen inom normailt intervall.
12. Indikator for oljetryck

Lyser nar oljetrycket ar for lagt. Om den tands ska du stanna fordonet omedelbart pa ett sakert satt och
stanga av motorn. Lat din aterférséljare kontrollera och atgarda felet.

13. Felindikator for bréansleinsprutning

Lyser nar det finns problem med den elektroniska bransleinsprutningen. Stanna fordonet, stang av motorn och
lat din aterforsaljare kontrollera och atgarda felet. Att fortsatta kora nar indikatorn lyser kan orsaka allvarliga
motorskador.

14. SET-knapp (instéllningsknapp)
Anvands tillsammans med ADJ-knappen for att stalla in funktioner pa instrumentskarmen.
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REGLAGE OCH FUNKTIONER
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REGLAGE OCH FUNKTIONER

Indikatorer och funktioner pa instrumentskdarmen

15. Drivldge

Visar vilket av de tre driviagena som ar aktiverat: tvahjulsdrift, fyrhjulsdrift eller fyrhjulsdrift med diffsparr.
Symbolen blinkar om drivlaget inte ar ordentligt inkopplat.

16. Bluetooth-indikator (finns pa vissa marknader)

Fordonet ar utrustat med en Bluetooth-funktion som gor att du kan hantera telefonsamtal fran en mobil-
telefon. Bluetooth-indikatorn lyser nar en mobiltelefon ar parkopplad och ansluten. Indikatorn blinkar under
parkoppling och anslutning, och lyser nar parkopplingen ar klar sa lange telefonen ar ansluten. Telefon-
symbolen blinkar nar nagon ringer till telefonen och lyser medan samtalet pagar. Den slocknar nar samtalet
avslutas.

Tryck pa SET-knappen for att svara pa samtalet och tryck pa ADJ-knappen for att avsluta samtalet.
Parkoppla sahar: Aktivera Bluetooth pa mobiltelefonen, vrid fordonets tandningslas till ON och valj sedan
fordonet i listan 6ver Bluetooth-enheter som visas pa telefonen.

/AVARNING
Kor inte samtidigt som du anvander Bluetooth. Stanna alltid fordonet innan du svarar pa ett
samtal. Att vara distraherad nar du kor fordonet kan orsaka en olycka med allvarliga personskador
eller dédsfall som foljd.

17. Indikator for telefonsamtal

Nar parkopplingen ar klar blinkar symbolen nar nagon ringer till telefonen och instrumentskarmen visar CALL
IN. Tryck pa SET-knappen for att svara pa samtalet och tryck pa ADJ-knappen for att avsluta samtalet.

18. Klocka

Visar nuvarande tid. Klockan stalls in med ADJ- och SET-knappen.
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REGLAGE OCH FUNKTIONER

19. Hastighetsmatare
Visar fordonets nuvarande hastighet. Det gar att valja om hastigheten ska visas i km/h eller mph med ADJ- och
SET-knappen.

20. Branslematare / indikator for lag bransleniva

Visar branslenivan i bransletanken.

(Finns pa vissa marknader.)

Branslenivavarning FUEL 3 aktiveras nar det finns cirka 3,9 liter kvar i tanken. Nar du staller in bransleniva-
varning visar branslemataren minst ett falt.

Branslenivavarning FUEL 2 aktiveras nar det finns cirka 2,86 liter kvar i tanken. Nar du staller in bransleniva-
varning visar branslemataren minst ett falt.

Branslenivavarning FUEL 1 aktiveras nar det finns cirka 0,75 liter kvar i tanken. Nar du staller in bransleniva-
varning visar branslemataren minst ett falt.

/AVARNING
Ta hansyn till korsatt och korforhallanden nar du staller in branslenivavarningen. Stall in bransleniva-
varningen noggrant.

21. Informationsfalt

Visar fordonets totala korstracka. Tryck pa SET-knappen for att visa trippmatare, timmatare, felkod for
insprutning, batterispanning, instrumentskarmens ljusstyrka eller felkod for servostyrning.

22. Vaxelindikator
Visar nuvarande vaxel.

23. Motorvarvtal
Visar motorns nuvarande varvtal.
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REGLAGE OCH FUNKTIONER

Tabell 6ver instrumentskarmens funk

ioner och instéllningar

Detalj Visar SET ADJ Knapptryckning Resultat
VVagmatare Total korstracka Tryck & slapp Vaxlar till trippmatare Trippmatare
. N Korstracka sedan R N I —
Trippméatare nollstallning Tryck & slapp Vaxlar till timmatare Timmatare
. N Korstracka sedan o N . N . « .
Trippméatare nollstallning Hall intryckt  |Nollstéller trippméataren Trippmataren nollstélls
Timmatare H Tryck & slapp Vaxlar till felkod for insprutning Felkod for insprutning
Felkod for L . R x . - -
insprutning Felkod for insprutning | Tryck & slapp Vaxlar till spanning Spéanning
- . Vaxlar till instrumentskarmens - .
Spanning U Tryck & slapp ljusstyrka Instrumentskérmens ljusstyrka
Instrument-
skarmens Ljusstyrkans niva Tryck & slapp Vaxlar till branslenivavarning Branslenivavarning
ljusstyrka
Bransleniva- Lage for bransle- Tryck & slapp Vaxlar till total korstracka Total korstracka
varning nivavarning Tryck & slapp  |Vaxlar till 1age for bransleniva-varning|FUEL 3, FUEL 1, FUEL 2
Hall intryckt Vaxlar till stalla klocka Stalla in timmar
Hemskarm Hemskarm « Vaxlar till instrumentskarmens N
Tryck &slépp |, Hemskarm
ljusstyrka
Tryck & slépp Vaxlar till stalla klocka Stalla in minuter
Stélla in timmar Tryck & slapp  |Okar 1 per tryck Stalla in timmar
Hall intryckt  |[Matar fram 1-24 Stalla in timmar
s Tryck & slapp Vaxlar till tidsformat Instalining av 12/24 tim
Instalining Al = —_—
Stalla in minuter Tryck & slapp  |Okar 1 per tryck Stalla in minuter
av klocka, — P T —
tidsformat Hall intryckt  |Matar fram 00-59 Stalla in minuter
och enhetfér  |Instalining av 12/24  [Tryck & siépp Vixlar till instéllning av enhet L”:St?igﬂg‘tg av enhet for
hastighet i
astighe timmar Tryck & Siapp _|Vaxlar il fidsformat Installning av 12/24 timr
Tryck & slapp Tillbaka till hemskarm Hemskarm
Stalla in enhet « - ) . ) Installning av enhet for
Tryck & slapp  |Vaxlar till enhet for hastighet hastighet
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ANVANDA FYRHJULINGEN
Anvanda fyrhjulingen

Inkdrning

Det ar extremt viktigt att kora in en ny fyrhjuling pa ratt satt. En korrekt inkdrd motor fungerar effektivare och
haller langre. Fo6lj dessa anvisningar noggrant:

1. Valj en dppen plats utan hinder eller andra fordon dar du kan évningskoéra och lara dig att beharska
fordonet.

2. Stall fyrhjulingen pa ett plant underlag.
3. Fyll bransletanken med bensin.

4. Kontrollera motoroljenivan. Fyll pa rekommenderad motorolja vid behov sa att nivan ar mellan det 6vre
och nedre nivamarket pa matstickan.

5. Satt dig pa sadeln och starta motorn. Lat motorn ga pa tomgang en kort stund innan du kor ivag.
6. Trampa pa bromspedalen, lagg i 6nskad vaxel med vaxelspaken och slapp sedan bromspedalen.

7. Gasa gradvis mer for att kora ivag. Koér sakta i bérjan och anvand max halvgas under de forsta 10 tim
eller 160 km (beroende pa vilket som kommer forst). De efterfoljande 10 tim eller 160 km (beroende pa
vilket som kommer forst) ska du anvéanda max % gas. Lat inte motorn ga langre stunder pa tomgang eller
fullgas.

8. Drainte slapvagn och lasta inte fordonet under inkérningen.
9. Byt motorolja och oljefilter vid slutet av inkdrningen (20 tim eller 320 km).
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ANVANDA FYRHJULINGEN

A\FORSIKTIGT
Under inkdrningen:

Dra inte slapvagn och koér inte med last.

Anvand inte fullgas under langre stunder. Motordelar kan skadas eller slitas ut i fortid om fullgas
anvands for mycket under motorns forsta 20 tim.

Anvand max halvgas under de forsta 10 tim eller 160 km.

Anvand max % gas under de efterféljande 10 tim eller 160 km.

Motorn kan skadas allvarligt om annan motorolja an den rekommenderade anvands. CFMOTO
rekommenderar oljetypen 5W-40 for encylindriga fyrtaktsmotorer. Viskositet 10W-40 eller 15W-40 kan
anvandas vid varmt vader. Tabellen nedan visar lamplig viskositet utifran lufttemperatur.

Rekommenderad viskositet for motorolja

Oil 15W-40
Viscosity |
10w-40
|
5W-40
L
F° -22 -4 14 32 50 68 86 104
c -30 -20 -10 0 10 20 30 40




ANVANDA FYRHJULINGEN
Kontroll fére korning

Kontrollera fordonet enligt checklistan varje gang innan du kor.

AVARNING

Att inte kontrollera fordonet innan du kor kan leda till fordonsskador, personskador eller dédsfall. Se till att
fordonet ar i sakert skick genom att alltid kontrollera det innan du kor.

Starta motorn

A\VARNING

Motorns avgaser innehaller giftig koloxid som kan orsaka medvetsloshet, allvarliga personskador eller
dodsfall. Kor aldrig motorn i ett stangt utrymme.

Starta en kall motor
1. Kontrollera att vaxelspaken ar i parkerings- eller neutrallage.
Trampa pa bromspedalen.

Kontrollera att stoppknappen ar i lage O och vrid tandningslaset till lage ON.
Tryck pa startknappen vid vanster styrhandtag utan att gasa.
Lat motorn ga pa tomgang en kort stund sa att den blir varm innan du koér ivag.
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ANVANDA FYRHJULINGEN
OBS

Kor startmotorn max tio sekunder at gangen. Om motorn inte startar ska du sléappa startknappen och véanta
nagra sekunder innan du forsoker starta igen. Kor startmotorn sa kortvarigt som majligt varje gang for att
spara pa batteriet.

FORSIKTIGT

Motorn kan skadas om du kor ivag direkt efter att den har startat. Lat motorn ga pa tomgang en kort stund sa
att den blir varm innan du koér ivag.

OBS

Motorn kan startas pa alla vaxlar om du bromsar samtidigt, men vi rekommenderar att du lagger vaxel-
ladan i neutrallage eller parkeringslage innan du startar motorn. Om indikatorn fér neutrallage inte lyser
nar vaxelspaken ar i neutrallage ska du lata din aterforsaljare kontrollera elsystemet och/eller justera
vaxlingsmekanismen.

AVARNING

Gasa inte for mycket medan fartsparren ar aktiverad, eftersom det kan samlas bensin i avgassystemet som
orsakar avgassmallar och/eller motorskador.
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ANVANDA FYRHJULINGEN
Anvanda vaxelspaken

Vaxla

FORSIKTIGT
For att undvika skador pa vaxellddan ska du slappa gasen helt,
stanna fordonet och trampa pa bromspedalen innan du vaxlar.

OBS
Anvand lagvaxeln for all kdrning utom langre strackor i hog fart.
Véxla fran parkeringsldge

1. Gasainte.
2. Trampa pa bromspedalen.
3. Flytta vaxelspaken till dnskat lage.

Véxla fran neutral till hogvaxel

1. Slapp gasen och sta helt stilla med fordonet.
2. Trampa pa bromspedalen.
3. Flytta vaxelspaken till lage H.

Vaxla fran hogvaxel till lagvaxel

1. Slapp gasen och sta helt stilla med fordonet.
2. Trampa pa bromspedalen.
3. Flytta vaxelspaken till lage L.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Vixla fran lagvaxel till hogvaxel

1. Slapp gasen och sta helt stilla med fordonet.
2. Trampa pa bromspedalen.

3. Flytta vaxelspaken till lage H.

Lagga i backvaxel
1. Slapp gasen och sta helt stilla med fordonet.

2. Trampa pa bromspedalen.

3. Flytta vaxelspaken till lage R.

4. Kontrollera att det inte finns manniskor eller hinder bakom fordonet och slapp sedan bromspedalen.
5. Gasa gradvis och fortsatt att titta bakat medan du backar.

/A\VARNING

Kontrollera alltid att det inte finns hinder eller personer bakom fordonet innan du lagger i backvaxeln. Nar det
ar fritt bakat ska du kora sakta.

Véxla fran backvaxel till parkeringslage

1. Slapp gasen och sta helt stilla med fordonet.
2. Trampa pa bromspedalen.

3. Flytta vaxelspaken till lage P.
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ANVANDA FYRHJULINGEN
OBS

Trampa alltid pa bromspedalen innan du lagger i backvéaxeln.

Vaxelindikatorn pa instrumentskarmen ska visa ilagd vaxel. Om den inte gor det ska du lata din aterférsaljare
kontrollera elsystemet eller justera vaxlingsmekanismen.

Pa grund av motorns synkroniseringsmekanism kanske inte ilagd véxel visas forran fyrhjulingen borjar rulla.

Anvand inte hogvaxeln nar du kor sakta eller drar slapvagn, eftersom drivrem och remskivor kan éverhettas
och skadas.

110



ANVANDA FYRHJULINGEN
Bara och dra last

Fordonet ar utrustat med framre och bakre lastréacke och dragkrok. Félj dessa anvisningar nar du drar last:

A\VARNING

Att lasta fordonet for tungt eller pa fel satt eller att dra last pa fel satt kan férsamra kéregenskaper och
bromsférmaga, vilket kan goéra att du tappar kontrollen.

* Anvand alltid lagvaxeln nar du drar last for att undvika slitage pa koppling och drivrem.
« Sank farten nar du drar last.
» Lasta aldrig fordonet tyngre an den angivna maxlasten.

» Spann fast all last innan du kor ivag. Loés last kan flytta sig och géra kérningen instabil och att du
tappar kontrollen éver fordonet.

» Kor sakta och med lattare last i ojamn eller kuperad terrang.

* Bromsa extra forsiktigt nar fordonet ar lastat. Undvik terrang eller situationer dar du kan tvingas backa
nedfor.

* Placera last sa langt fram och sa lagt som mdjligt pa framre och bakre lastracket. Med hog last blir
tyngdpunkten hogre, vilket gor kdrningen instabil. Lasta lattare nar lasten har hdg tyngdpunkt. Fast
lasten noggrant och kor extra forsiktigt nar du har forskjuten last som inte kan centreras.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Fordonet kan bli instabilt och valta om lasten sticker utanfor framre eller bakre lastracket.

Om lasten ar mycket tyngre pa det ena lastracket kan fordonet bli instabilt och valta. Férdela alltid
lastvikten jamnt mellan framre och bakre lastracket, men lasta aldrig tyngre an maxvikten.

Se till att lasten pa framre lastracket inte skymmer stralkastarna.
Koppla alltid dragobjektet till dragkroken med korrekt utrustning. Overskrid aldrig max kultryck.

Dra inte last med kedjor, remmar, rep eller liknande eftersom de kan fastna pa bakhjulen och orsaka
personskador eller skador pa fordonet.

Kor aldrig snabbare &n 16 km/h nar du drar last pa plan mark. Kér aldrig snabbare an 8 km/h nar du
drar last pa ojdamn mark, svanger eller kor i uppfors- eller nedférsbackar.
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ANVANDA FYRHJULINGEN
Lastfordelning

Fordonet ar konstruerat for att bara eller dra en viss vikt. Folj alltid
dessa anvisningar:

» Las och forsta informationen om lastférdelning pa varnings-
dekalerna.

» Lasta aldrig tyngre an maxvikterna.
» Placera lasten sa lagt som mgjligt.
» Placera lasten sa langt fram som mgjligt pa lastrackena.

* Kor sakta med last eller slapvagn i ojdmn eller kuperad
terrang.
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ANVANDA FYRHJULINGEN
Kor pa ett sakert satt
Forarens ansvar

Ditt fornuft, ditt omdome och din kérskicklighet ar avgérande for att undvika skador pa dig sjalv, andra
manniskor, miljon och fyrhjulingen.

Fritidskoérning

Fordonet gor det lattare att komma ut i skog och mark pa ett bekvdmt och smidigt satt. Dock bér du bara
kora pa tillatna platser. Kor inte pa t.ex. skoterleder, hastvagar, skidspar eller cykelleder. Vi rekommenderar
att du gar med i en lokal ATV-klubb. Dar kan du fa kartor och information om var det ar tillatet att kora.

Hall alltid ett sakert avstand till andra forare framfor och bakom dig nar du kér med andra. Kor aldrig vardslost
och gor inga ovantade mandévrar med andra fyrhjulingar i narheten. Koér bara pa tillatna leder och omraden
och uppmana andra att gora detsamma.

Miljohansyn

Terrangkorning kan vara valdigt kul, men samtidigt maste du ta hansyn till miljon och andra méanniskor. Det ar
olagligt att jaga vilda djur med fordonet. Djuren kan d6 av stress och utmattning om de jagas av motorfordon.
Skada aldrig terrangen avsiktligt, om inte omradet ar avsett for sadana aktiviteter. Lamna aldrig kvar skrap
efter dig. Skrapa inte ner i naturen.
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) ANVANDA FYRHJULINGEN

Ova pa ratt korteknik

Ova manga ganger pa kortekniken som beskrivs i den har instruktionsboken. VAlj ett dppet och slatt omrade
utan hinder eller faror. Om du svanger pa fel satt kan fyrhjulingen fortsatta framat. Om fyrhjulingen inte
svanger ska du stanna och 6va mer pa tekniken. Om underlaget ar halt eller 16st kan det hjalpa att luta sig
framat Over styret for att lagga mer vikt pa framhjulen. Nar du har lart dig ratt korteknik i 1&g fart kan du goéra
samma Ovningar i lite hogre fart och med snavare svangar.

Att t.ex. gasa eller slappa gasen plotsligt, bromsa for hart, sitta eller réra sig pa fel satt eller kéra for fort nar
du svanger kan goéra att fyrhjulingen valter. Om fyrhjulingen bérjar tippa utat i en svang ska du luta dig mer
inat. Du kan aven behdva slappa lite pa gasen och styra rakare for att inte valta.

Kom ihag: Lar dig behérska fyrhjulingen ordentligt innan du 6kar farten.

OBS

Anvand lagvaxeln for all kdrning utom langre strackor i hog fart. Anvand inte hdgvaxeln nar du kor sakta eller
drar slapvagn, eftersom drivrem och remskivor kan éverhettas och skadas.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Borja kora
1. Sitt uppratt pa sadeln med bada handerna pa styret och bada
fotterna pa fotstoden.

2. Starta motorn och lat den bli varm. Trampa pa bromspedalen
och lagg i lagvaxeln.

3. Kontrollera att det ar fritt runt dig och bestam at vilket hall du
ska kora.

4. Slapp bromsarna.

5. Tryck sakta in gasreglaget med hdoger tumme for att borja kora.
Du kontrollerar fordonets hastighet med gasreglaget.

6. Kor sakta. Ova pa att gasa och bromsa pa ett 6ppet och slatt
omrade utan hinder eller faror.
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AVARNING

Att svanga for tvart eller att koéra for fort nar du svanger kan goéra
att fordonet valter. Undvik snava svangar. Svang aldrig i hog fart.

ANVANDA FYRHJULINGE

Svang genom att vrida styret at det hall du vill svinga och luta
Overkroppen inat i svangen, samtidigt som du tar spjarn med benet
mot det yttre fotstddet. Pa sa satt fordelar du vikten och greppet pa
hjulen sa att svangen gar smidigare. Luta dig pa samma satt nar
du backar och svanger.

Ova pa att svéanga i lag fart innan du férsdker svanga i hogre
hastigheter.
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ANVANDA FYRHJULINGEN
Att svanga med en fyrhjuling

For att fyrhjulingen ska fa sa bra grepp som majligt ndr man kor med tva- eller fyrhjulsdrift fungerar
bakaxlarna som en enda axel dar bada bakhjulen snurrar lika snabbt. Nar man kopplar in fyrhjulsdrift med
diffsparr snurrar aven framhjulen lika snabbt, vilket gor styrningen trég, sarskilt pa underlag med bra grepp
dar innerhjulet inte kan slira. Folj alltid anvisningarna i den har instruktionsboken for att svanga sa latt och
smidigt som majligt. Lar dig svanga pa ratt satt i 1ag fart.

Sviéngteknik

Nar du narmar dig en kurva ska du sakta ner och bdrja vrida styret i kurvans riktning. Ta samtidigt spjarn
med benet mot det yttre fotstddet (utsidan i svangen) och luta dverkroppen inat i svangen. Hall ett jamnt
gaspadrag genom svangen. Den har tekniken gor att innerhjulet i svangen slirar lite och att fyrhjulingen
svanger effektivare.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Backa

Gor sahar for att backa:

1.

Slapp gasen och sté helt stilla med fordonet.

2. Trampa pa bromspedalen och lagg i backvéaxeln.

3. Kontrollera att det inte finns manniskor eller hinder bakom fordonet.

4. Nar det ar fritt bakat sléapper du bromsarna och trycker sakta pa gasreglaget med hoger tumme for att
borja backa. Du kontrollerar fordonets hastighet med gasreglaget.

OBS

Fyrhjulingens backvéaxel har en fartsparr som inte kan asidoséattas med forbikopplingsknappen. Anvand inte
fullgas. Gasa bara tillrackligt for att halla 6nskad fart.

Folj

alltid dessa sakerhetsanvisningar nar du backar:
Undvik att backa i nedférsbackar.
Backa sakta.
Bromsa forsiktigt.
Undvik snava svangar.
Gasa inte plotsligt.

A\VARNING

Var

extra forsiktig nar du backar, annars kan det leda till allvarliga personskador eller dédsfall.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Kora pa hala underlag

Folj dessa sakerhetsanvisningar nar du koér pa hala underlag som
lera, grus, sand, sno eller is:

* Kor sakta.

* Var extra uppmarksam och las av underlaget framfor dig.
Svang inte tvart eftersom du kan fa sladd.

* Réata upp en sladd genom att styra i sladdens riktning och
luta dig framat Gver styret.

« Fordonet kan bli mer latthanterligt pa hala underlag med
fyrhjulsdriften inkopplad.

AFORSIKTIGT

Fordonet maste sta helt stilla nar fyrhjulsdriften kopplas in, annars
kan drivlinan skadas allvarligt.

AVARNING

Att kora oforsiktigt pa hala underlag kan gora att dacken tappar
greppet och att du forlorar kontrollen, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall. Bromsa aldrig medan fordonet sladdar.
Undvik att kéra pa mycket hala underlag. Sank farten och koér extra
forsiktigt.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Kora i ojamn terréng

Folj dessa sakerhetsanvisningar nar du koér pa ojamna underlag
som stigar med stora stenar eller andra hinder:

* Kor saktare i ojamn terrang.

* Var extra uppmarksam och las av underlaget framfor dig.
Svang inte tvart eftersom du kan tappa kontrollen.

» Luta dig at andra hallet om fordonet bérjar valta at sidan.

« Fordonet kan bli mer latthanterligt med fyrhjulsdrift eller
fyrhjulsdrift med diffsparr inkopplad.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Kora over hinder

Var extra uppmarksam. Lar dig att halla blicken langt fram och att
I&sa av terrangen. Var beredd pa hinder som tradstammar, stenar,
rotter och lagt hadngande grenar.

Forsok aldrig att kéra 6ver hinder som ar hogre an fordonets
markfrigdng.

/A\VARNING
Det kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall att kéra pa

hinder. Kor sakta och extra forsiktigt i okand terrang.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Koéra genom vatten

Fyrhjulingen kan koéras i vatten som max nar upp till fotplattornas
undersida. Fdlj alltid dessa anvisningar nar du kér genom vatten:

» Kontrollera vattendjupet och hur starkt det strbmmar innan
du forsoker korsa vattendrag.

» Valj den vag dar det ar lattast att kéra ner i och upp ur
vattnet.

« Kor sakta och undvik stenar och andra hinder.

*  Bromsa med bromshandtaget flera ganger sa att bromsarna
torkar av friktionen nar fordonet har kommit upp ur vattnet.

A\VARNING

Undvik att kora fordonet i djupt eller snabbt strotmmande vatten.
Om du maste kora i djupare vatten an den rekommenderade max-
gransen ska du kdra sakta, balansera din vikt noggrant, undvika
plotsliga rorelser och halla jamn fart framat. Gasa, bromsa eller
svang inte plétsligt.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Om det kommer in vatten i CVT-huset

Om det kommer in vatten i CVT-huset kan drivremmen slira. Tom forst ut vattnet ur CVT-huset, lagg sedan
vaxellddan i neutral och gasa sa att motorn varvar hogre an tomgang i flera minuter for att torka drivrem
och remskivor. Slapp gasen, lagg i lagvaxeln och kontrollera att fordonet har normal drivkraft. Upprepa
proceduren om det behdvs tills CVT-systemet ar helt torrt. Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet om det
kadnns svagare an normalt.

OBS

Fordonet maste servas enligt serviceschemat efter att det har korts i vatten. Det géller framfor allt motor-
olja, framre och bakre slutvaxel och alla smérjpunkter. Om fordonet hamnar under vatten och inte kan
transporteras till en aterférsaljare innan du startar det ska du folja anvisningarna i den har instruktionsboken
for att tdmma vatten ur motor och luftburk.

AFORSIKTIGT

Motorn kan skadas allvarligt om fordonet inte kontrolleras noggrant efter att det har korts i vatten. Om det
har kommit in vatten i CVT-huset ska du folja anvisningarna i den har instruktionsboken for att torka CVT-
systemet. Lat din aterférsaljare kontrollera fordonet sa snart som mgjligt om det har kérts eller fatt motorstopp
i vatten som nar hogre an fotplattornas undersida. Starta aldrig motorn i sddana situationer eftersom det kan
finnas vatten i luftburken och motorn. Lat din aterforséljare serva fordonet sa snart som mgjligt.
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ANVANDA FYRHJULINGE

Kora i backar

Kora uppfor backar
Folj dessa sakerhetsanvisningar nar du kor uppfor backar:

°

Kor aldrig i backar som ar for branta for fyrhjulingen (max 22
graders lutning) eller for din kdrskicklighet.

Kor alltid rakt uppfér backen.

Ha bada fotterna pa fotstoden hela tiden.

Luta dig framat.

Hall jamn fart och jamnt gaspadrag.

Var uppmarksam och beredd pa att hoppa av fordonet
snabbt om det behovs.

Om du tappar all fart framat
Luta dig framat mot uppférsbacken och slapp gasreglaget.

Dra in frambromshandtaget. Nar fordonet star stilla trampar du pa
bromspedalen och lagger vaxelspaken i parkeringslage.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Om fyrhjulingen borjar rulla bakat
Luta dig framat mot uppférsbacken. Gasa inte. Trampa aldrig pa bromspedalen medan fordonet rullar bakat.

Dra in frambromshandtaget. Nar fordonet star stilla trampar du pa bromspedalen och lagger vaxelspaken i
parkeringslage.

Stig av fyrhjulingen pa ovansidan eller at ena sidan om fyrhjulingen pekar rakt uppat i backen. Vand
fyrhjulingen och satt dig pa den enligt anvisningarna i den har instruktionsboken.

AVARNING

Du maste kora och bromsa pa ratt satt i backar. Om du kor pa fel satt i uppférsbackar kan du tappa kontrollen
och valta, vilket kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall. Undvik branta uppférsbackar. Om du far
stopp ska du aldrig backa nedfér backen. Var extremt forsiktigt nar du kor i backar och folj anvisningarna i
den har instruktionsboken.
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ANVANDA FYRHJULINGEN
Kora tvars over backar
/A\VARNING

Att korsa backar eller svanga i backar pa fel satt kan gora att
fordonet valter och att du skadas allvarligt eller dédas. Undvik att
kora tvars 6ver backar. Folj anvisningarna i den instruktionsboken.

Det ar farligt att kora tvars 6ver backar, sa undvik det om det gar.
Folj dessa anvisningar om du maste koéra tvars éver en backe:

e Kor sakta.

» Hall fotterna pa fotstdden, luta dig uppat i backen och ta
spjarn med benet mot det nedre fotstodet.

» Styr lite uppat i backen for att halla kursen.

AFORSIKTIGT

Om fordonet bérjar vélta ska du omedelbart styra nedat i backen
och vara beredd pa att hoppa av pa fordonets ovansida.
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ANVANDA FYRHJULINGEN

Koéra nedfér backar
Folj dessa sakerhetsanvisningar nar du kor nedfér backar:

» Kor aldrig i backar som ar for branta for fyrhjulingen (max 22
graders lutning) eller for din korskicklighet.

e Kor sakta.
» Luta dig bakat pa fordonet.
e Kor alltid rakt nedat.

* Anvand bade motorbromsen och bromspedalen for att
halla nere farten. Lar dig att anvanda bada dessa bromsar i
nedforsbackar.

* Fordonet kan bli mer latthanterligt med fyrhjulsdrift eller
fyrhjulsdrift med diffsparr inkopplad.

N
3N vy

Max 22 graders lutning S

AVARNING

Att kora for fort nedfér backar kan gora att du tappar kontrollen och
skadas allvarligt eller dédas. Sank alltid farten i nedférsbackar.
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Vanda i backar
Gor sahar for att vanda om du far stopp i en uppforsbacke:
1.

ANVANDA FYRHJULINGEN

Slapp gasen, dra in bromshandtaget, trampa pa bromspedalen
och luta dig uppat i backen.

Lagg i lagvaxeln. Stang av motorn.

Hall bromshandtaget indraget och stig av fordonet pa hoger
sida om det pekar rakt uppat i backen.

| Uphil

OBS: Stig alltid av fordonet pa ovansidan om det pekar at
andra hall an uppat i backen.

4.

Hall bromshandtaget indraget, stall dig ovanfor (framfor) fordonet och dra hoger styrhandtag mot dig sa
att styret vrids helt at vanster (bromshandtaget ar nu narmast dig).

Slapp sakta ut bromshandtaget for att kontrollera hur fort fordonet rullar bakat och svanger in till hoger
om dig (nar du star vand mot fordonets framanda) tills det star pa tvaren i backen eller pekar lite nedat.
Nu ska fordonet sta stilla utan att rulla och du kan satta dig pa sadeln.

Satt dig pa sadeln fran fordonets ovansida, luta dig uppat i backen och lagg vaxelspaken i parkerings-
lage. Bromsa hela tiden med bromshandtaget eller bromspedalen.

Starta motorn igen. Trampa pa bromspedalen och lagg i lagvaxeln.

Slapp bromsarna och koér sakta nedfér backen. Reglera farten med bromsarna tills du kommer till planare
mark.
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ANVANDA FYRHJULINGE

Parkera pa sluttande underlag

Undvik att parkera pa sluttande underlag om det gar. Folj dessa
anvisningar om det inte gar att undvika:

» Stang av motorn.
» Lagg vaxelspaken i parkeringslage.

* L&gg alltid stenar eller liknande bakom bakhjulen enligt
exemplet pa bilden.

AFORSIKTIGT
Bakhjulen &r lasta nar vaxelladan ar i parkeringslage.

Korsa asfalterade vagar

Fyrhjulingen ar inte konstruerad foér asfalterade underlag och valter
|attare dar. Kor aldrig pa trottoarer eller cykelbanor.

Om du maste kora pa asfalterade underlag ska du sénka farten
och inte svanga, gasa eller bromsa plétsligt.

Om du maste korsa en asfalterad vag ska du gora det pa en plats
med fri sikt 4t bada hallen. Kontrollera trafiken och bestdm var du
ska fortsatta pa andra sidan innan du korsar vagen. Kor rakt dver
vagen till din avfart pa andra sidan. Svang eller gasa inte plotsligt
eftersom det kan gora att fordonet valter.
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UNDERHALL
Underhall

Folj anvisningarna om regelbundet underhall i den har instruktionsboken for att halla fordonet i ett tillforlitligt
och sakert skick. Det har kapitlet innehaller servicescheman som beskriver kontroll, justering och smérjning
av viktiga komponenter.

Kontrollera, rengdr, smorj, justera och byt ut delar vid behov. Lat alltid din aterférsaljare serva och reparera
fordonet med originaldelar.

Definition av pafrestande anvandning
Féljande forhallanden raknas som pafrestande anvandning enligt CFMOTO:

» Fordonet kors ofta i lera, vatten eller sand.
» Korning pa héga motorvarvtal.

* Langvarig koérning i lag fart med tung last.
« Langvarig tomgangskdrning.

» Korta korstrackor i kallt vader.

*  Kommersiell anvandning, t.ex. uthyrning.

Halvera serviceintervallen om fordonet utsatts for pafrestande anvandning.

OBS
Regelbunden service och justering ar viktigt for sdkerheten. Om du saknar kunskap och verktyg for att gora
arbetet pa ett korrekt och sakert satt ska du lata din aterférsaljare serva fordonet.
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UNDERHALL
OBS
Hall extra koll pa motoroljenivan nar det ar kallt ute. Om motoroljenivan stiger kan det ha samlats
fororeningar i oljesumpen eller vevhuset. Byt olja omedelbart om oljenivan stiger. Hall koll pa oljenivan och
om den fortsatter att stiga ska du sluta koéra fordonet och lata din aterforsaljare undersdka problemet.

Serviceschema och symbolforklaring

Intervallerna i foljande servicescheman géaller fér genomsnittliga korférhallanden och en genomsnittsfart pa
ungefar 20 km/h. Fordon som kors pa ett pafrestande satt eller anvands kommersiellt maste kontrolleras och
servas oftare.

Foljande symboler visar att sarskilda atgarder kravs:

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, halvera serviceintervallet i sddana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.

AVARNING
Detaljer markta med "m” ar viktiga for sakerheten och ska servas av en auktoriserad aterférséljare. Om
service gors pa fel satt kan det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.
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UNDERHALL

VIKTIGA PUNKTER | SMORJSCHEMAT:
Kontrollera alla komponenter vid intervallen i serviceschemat. Detaljer som inte ingar i schemat ska smorjas

vid intervallet for allma&n smdrjning.

* Byt smorjmedel oftare vid pafrestande anvandning som vata eller dammiga férhallanden.
* Anvand universalfett pa ledpunkter.
*  Smodrj varje 800 km, infor langtidsforvaring, efter hdgtryckstvatt eller om drivsystemet hamnat under

vatten.
Detalj Smorjmedel Metod
SAE 5W-40 Skruva av locket, torka av
Motorolja matstickan, satt in och ta ut den for
SAE 15W-40/ SAE 10W-40 att kontrollera oljenivan.
Bromsvatska DOT4 Hall nivan mellan évre och nedre

market.

Framre slutvaxelolja

SAE 80W-90 GL-5

Oljevolym: 230 ml

Bakre slutvaxelolja

SAE 80W-90 GL-5

Oljevolym: 200 ml

Fjadringens ledpunkter och
drivlina

Universalfett

Pumpa med fettspruta tills fett trycks
ur ledpunkten.
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UNDERHALL
Checklista for underhall fore kérning

Kontrollera dessa punkter varje gang innan du kér fordonet:

. Underhall fére kérning
Detalj - - PP
Timmar | Tidpunkt Km Anmarkningar
Styrning - Fore kérning -
Gasreglaget atergar till utgangslage - Fore kdrning -
Fjadring och hjulaxlar fram - Fore kérning -
Fjadring och hjulaxlar bak - Fore kdrning - |
Dack " Fore kmning . nspektera, testa eller
= - ——— kontrollera delar.
Bromsvatskeniva - Fore kdrning - Justera och/eller
Bromspedaleqs/parkeringsbroms- ) Fére kdrning _ reparera vid behov.
spakens funktion
Bromssystemets funktion - Fdre kdrning -
Hjul/skruvar och muttrar - Fore kdrning -
Motoroljeniva - Fore kdrning -
» |Luftfilter/luftburk och anslutningar - Fore kdrning - Inspektg_ra. Byt f.' fter
om det ar smutsigt.

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, kontrollera ofta i sadana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.

e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
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UNDERHALL

Detalj

Underhall fore kérning

Timmar

Tidpunkt

Km

Anmarkningar

» [Luftburkens draneringsslang

Fore korning

Inspektera. Om det
finns avlagringar:
rengOr insugsror, luft-
burk och byt luftfilter.

» [CVT-husets draneringsslang

Fore korning

Inspektera. Om det
finns avlagringar:
dranera/rengor CVT-
huset eller lat en ater-
forsaljare serva det.

Stralkastarinstéallning/belysning och

Fore korning

Inspektera. Justera
eller byt lampor vid

[ | . - _
blinkers (om monterade) bohon

Kontrollera om lera

» |Kylare - Fére kérning ; eller skrép hindrar

luftflédet. Rengér vid
behov.

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, kontrollera ofta i sadana fall.

m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.

e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
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UNDERHALL
Checklista for underhall efter inkérning

Utfor dessa underhallspunkter efter inkdrningen:

Underhall efter inkérning

Detalj (Gors vid intervallet som kommer forst)
Timmar Tidpunkt Km Anmarkningar
Allman smérjning 20 ) 320 Smorj alla smgrjpunkter,
ledpunkter, vajrar osv.
Motorolja/oljefilter/olesil 20 i 320 |Bytmotorolja & oljefilter.
Rengor oljesilen.
> |Luftfilter 20 . 320 [nspektera & bytom
smutsigt, rengor ej.
a |Ventilspel 20 ) 300 [Kontrollera & justera vid
behov.
Framre/bakre slutvaxelolja 20 - 320 Kontrgllera niva. Leta
efter lackage.
Kylvétska 20 ) 320 Kontrgllera niva. Leta
efter lackage.
» [Bromsbelagg 20 - 320  |Kontrollera tjocklek.

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, halvera serviceintervallet i sadana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.

e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
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UNDERHALL

Underhall efter inkérning
Detalj (Gors vid intervallet som kommer forst)
Timmar Tidpunkt Km Anmarkningar
Kontrollera anslut-
) ningar, rengor, testa
Batteri 20 ) 320 lpatteriets skick vid
behov.
Kontrollera att varv-
m |Tomgangsvarvtal 20 - 320 Lalet ar “’1“- §_erva
os aterférsaljare om
felaktigt.
Inspektera styrning.
. o Lat din aterforsaljare
m |Styrning/hjulinstélining 20 - 320 ) g
gora hjulinstalining
vid behov.
» |Bromspedal/parkeringsbromsspak 20 - 320 Kontrollera funktion.
Justera vid behov.
Slutvaxlar, drivaxlar, kardanaxlar 20 - 320 Leta efter lackage.
I\_/_Iotgrns slangar, packningar & 20 ) 320 Leta efter lckage.
tatningar

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, halvera serviceintervallet i sddana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
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Serviceschema
Utfor dessa underhallspunkter efter inkdrningen:

UNDERHALL

Serviceintervaller

Detalj (Gors vid intervallet som kommer forst)
Timmar Tidpunkt Km Anmarkningar
. Varje .
» |Bromsbelagg 10 manad 160 Kontrollera tjocklek.
. ) Kontrollera anslutningar. Rengor
Batteri 20 320 & testa batteriets skick vid behov.
Motorns slangar, 20 - 320 |Leta efter liickage.
packningar & tatningar
Kontrollera alltid fore kérning.
> |Luftfilter 50 ) 800 Kon_t_rolle_ra ofta vid pafrestz_ande
anvandning. Byt om smutsigt.
Rengor ej.
» [CVT luftintagsfilter/sil 50 - 800 Rengor filter/sil & byt vid behov.
» [Allman smorjning 50 3 man 800 Smayj alla anslutningar, led-

punkter, vajrar osv.

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, halvera serviceintervallet i sddana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
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Serviceintervaller

Detalj (Gors vid intervallet som kommer forst)
Timmar Tidpunkt Km Anmaérkningar
Kontrollera niva. Byt
» |Framre slutvaxelolja 100 12 méan 1600 arligen om timmar

eller km inte uppnas.

Kontrollera niva. Byt
» |Bakre slutvaxelolja 100 12 man 1600 arligen om timmar
eller km inte uppnas.

Kontrollera fargférand-
ring. Byt om smutsig
» [Motorolja/oljefilter/oljesil 100 12 man 1600 och rengor sil. Byt
arligen om timmar
eller km inte uppnas.

Prova kylvatskans
Kylsystem 50 6 man 800 fryspunkt. Provtryck
systemet arligen.

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, halvera serviceintervallet i sddana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
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Serviceintervaller
Detalj (Gors vid intervallet som kommer forst)
Timmar Tidpunkt Km Anmarkningar
Inspektera & rengor
. utsida. Rengor oftare
> |Kylare 50 6 man 800 vid pafrestande
anvandning.
m |Styrning 50 6 man 800 Inspektera. Smorj.
N . Smdrj. Kontrollera
» |Framfjadring 50 6 man 800 muttrar/skruvar.
> |Bakfjadring 50 6 man goo  [Smoi. Kontrollera
muttrar/skruvar.
> |Vaxelspak 50 1 man goo  |Inspektera, smor,
justera vid behov.
Inspektera. Rengor
fran sotbelaggning.
» m |Spjallhus/gasvajer 50 6 man 800 Korltr_olle_ra &
smorj vajer ofta
vid pafrestande
anvandning.

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, halvera serviceintervallet i sadana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
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Detalj

Serviceintervaller

(Gors vid intervallet som kommer forst)

Timmar

Tidpunkt

Km

Anmarkningar

CVT-drivrem

100

12 méan

1600

Inspektera. Byt vid
behov. Serva hos
aterforsaljare.

CVT-remskivor

100

12 méan

1600

Rengor & inspektera
remskivor. Byt ut
slitha delar. Serva
hos aterforsaljare.

Branslefilter & slangar

100

24 man

3200

Kontrollera dragning
& skick. Byt filter &
hogtrycksslangar
vart 4:e ar.

Kylslangar

100

1600

Kontrollera dragning
& skick.

>

Ventilspel

100

3200

Inspektera & justera
vid behov. Serva hos
aterforsaljare.

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, halvera serviceintervallet i sadana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.

e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
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Serviceintervaller

Detalj (Gors vid intervallet som kommer forst)
Timmar Tidpunkt Km Anmarkningar
Inspektera bransletank,
e |Branslesystem 100 12 man 800 lock, branslepump &
branslepumprela.
Tandstift 100 24man | 3200 |nspektera& bytom
slitet eller sotigt.
m |Motorfasten 100 12 mén 2400 |Kontrollera skick.
Avgasror & gnistfangare 100 12 méan 800 Ingpelftera. Rengor
gnistfangaren.
Kontrollera kabeldrag-
ning, slitage, fastsatt-
» |Kablar, sakringar, kontakter, relaer 100 12 man 1600 |ning. Stryk polfett pa

kontakter som utsatts for
vatten, lera osv.

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, halvera serviceintervallet i sddana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.

e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterférsaljare.
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Serviceintervaller

Detalj (Gors vid intervallet som kommer forst)
Timmar | Tidpunkt Km Anmarkningar
Kontrollera om det finns
» m |Hjullager 100 12 man 2400 |oljud eller glapp. Byt vid
behov.
Inspektera balten & prova
> |Sakerhetsbilten 100 12 man 3200 1as. Rer)gorolasmekanlsm
oftare vid pafrestande
anvandning.
Byt kylvatska vartannat ar
Kylvatska 200 24 man 6400 [om timmar eller km inte
uppnas.
> |Bromsvatska 200 24 man 1600 Kontrollera férgféréndring.
Byt vartannat ar.

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, halvera serviceintervallet i sadana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
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Serviceintervaller

Detalj (Gors vid intervallet som kommer forst)
Timmar Tidpunkt Km Anmarkningar
Kontrollera att varvtalet
Tomgangsvarvtal - 12 man - ar ratt. Serva hos ater-

forsaljare om felaktigt.

Inspektera styrningen.
Hjulinstalining & service

m |Styrning/hjulinstélining - 12 man - av styrning ska goras
hos aterférsaljare.
Inspektera. Byt broms-

» |Bromspedalhgjd - 12 man - belagg eller justera hojd

enligt behov.

» = Delar som paverkas vid pafrestande anvandning, halvera serviceintervallet i sddana fall.
m = Delar/system som ska servas av en auktoriserad aterforsaljare.
e = Delar relaterade till avgasutslapp, ska servas av en auktoriserad aterférsaljare.
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Serviceprocedurer

Kontrollera motoroljeniva
Kontrollera och byt motorolja enligt intervallen i serviceschemat.

1.

Stall fyrhjulingen pa ett plant underlag.

2. Starta motorn och Iat den ga pa tomgang i 20—-30 sekunder.
Stang av motorn.

3. Vanta en stund sa att oljan hinner sjunka ner i motorn.

4. Ta bort serviceluckan genom att ta tag nere till hoger pa
luckan och dra ut den.

5. Skruva ut oljepafyliningslocket/matstickan | 2 | och torka av den
med en ren trasa.

6. Satt in matstickan i pafyliningshalet sa langt det gar utan att
skruva in den.

7. Ta ut matstickan igen och kontrollera oljenivan. Nivan ska vara
inom det rafflade omradet, MAX och MIN pa bilden till hdger.

8. Skruva tillbaka matstickan i pafyliningshalet, dra at for hand
och séatt tillbaka serviceluckan.

OBS

Serviceluckans genomféringar kan lossna. Se till att de sitter pa
plats innan du satter tillbaka luckan.
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Byta motorolja och oljefilter

1.
2.

3.

o &

© N

10.

11.
12.

Parkera fordonet pa ett plant underlag.

Starta motorn, lat den ga pa tomgang i 2-3 minuter och sténg
sedan av den.

Stall ett spilloliekarl under motoroljans draneringshal (1) for att
samla upp oljan som téms ut.

Skruva ut matstickan och torka av den.

Tém ut oljan genom att ta bort den magnetiska dranerings-
pluggen och tatningsbrickan (2).

Vanta tills all olja har runnit ut.

Ta bort oljefilterkapans tre skruvar (3).

Ta bort oljefilterkapan (4).

Kontrollera att oljefilterkapans O-ring (5) &r i gott skick. Byt till
en ny om den gamla ar skadad.

Satt dit O-ringen (5) pa oljefilterkapan och stryk ren motorolja
pa O-ringen.

Satt dit ett nytt oljefilter (6).

Satt tillbaka oljefilterkapan (4) och dra at skruvarna till angivet
moment.

Atdragningsmoment for oljefilterkapans skruvar: 10 Nm

13.

14.

Ta bort skrap och smuts fran den magnetiska dréneringsplugg-
en (2). Byt till en ny bricka om den gamla ar skadad.

Satt tillbaka den magnetiska draneringspluggen och brickan (2).

Atdragningsmoment foér drineringsplugg: 25 Nm
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15. Torka av omradet runt dréaneringspluggen med en ren och torr trasa.

16. Fyll pa rekommenderad olja i pafyliningshalet med hjalp av tratten, trattréret och réradaptern som
levereras med fordonet. Fyll pa till angiven oljeniva.

17. Ta bort tratten och tillbehdren, kontrollera att oljenivan ar mellan det évre och nedre market pa matstickan
och justera oljenivan vid behov.

A\FORSIKTIGT
For mycket eller for lite olja gor att motorn inte fungerar normalt. Kontrollera att oljenivan ar mellan det 6vre
och nedre market pa matstickan.

18. Skruva tillbaka pafyliningslocket/matstickan ordentligt.

19. Kontrollera att vaxellddan ar i parkeringslage, starta motorn och Iat den ga pa tomgang i 30 sekunder.

20. Stang av motorn och kontrollera om det finns lackage. Lat din aterférsaljare kontrollera fordonet om du
hittar lackage.

A\VARNING
Stang alltid av motorn och lagg vaxelspaken i parkeringslage innan du byter motorolja, annars finns risk for
allvarliga personskador eller dédsfall.

21. Lamna in spillolja och oljefilter pa en miljostation.
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Justera ventilspel

Insugs- och avgasventilernas spel férandras med tiden nar fordonet anvands, vilket kan leda till problem
med luft-/bransletillforsel eller oljud. Darfér behdver ventilspelet justeras enligt intervallen i serviceschemat.
Justeringen bor utféras av en utbildad mekaniker. Kontakta din aterférsaljare for service.

OBS
Insugsventilernas spel (kall motor): 0,08-0,12 mm
Avgasventilernas spel (kall motor): 0,12-0,18 mm

Tomgangsvarvtal

Fordonet &r utrustat med elektronisk bransleinsprutning. Agaren kan inte justera tomgéangsvarvtalet sjélv.
Spjallhuset &r en avancerad komponent som stalls in korrekt nar fordonet tillverkas. Motorn kan fa samre
prestanda och skadas om instaliningarna andras. Kontrollera att tomgangsvarvtalet ar korrekt och stabilt. Lat
din aterférsaljare kontrollera fordonet om du upptacker problem med tomgangen.

OBS
Tomgangsvarvtal: 1500 varv/min £ 150 vid normal arbetstemperatur
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Slutvaxelolja

Kontrollera att slutvaxlarna inte lacker olja varje gang innan du kor.
Lat din aterforsaljare reparera fyrhjulingen om du hittar lackage.
Kontrollera oljeniva i bakre slutvaxel

P& grund av slutvaxelns konstruktion maste man tdmma ut och

fylla pa oljan for att sakerstalla ratt oljeniva. Se "Byta olja i bakre
slutvaxel” nedan.

OBS: Atdragningsmoment for oljepafyliningsskruv: 25 Nm

Byta olja i bakre slutvaxel

1. Stall fordonet pa ett plant underlag.

2. Stall ett spilloljekarl under bakre slutvaxelns draneringsplugg.

3. Ta bort pafyliningsskruven och draneringspluggen i
botten av slutvaxeln och tém ut oljan.

4. Skruva tillbaka draneringspluggen och dra at till angivet moment.

OBS: Atdragningsmoment fér dréneringsplugg: 25 Nm

5. Fyll pa bakre slutvaxeln med rekommenderad olja.

OBS: Regelbundet oljebyte: 0,2 liter

6. Skruva tillbaka pafyllningsskruven och dra at till angivet moment.

7. Kontrollera att det inte finns oljelackage. Undersék orsaken om
du hittar oljelackage.

OBS: Se till att det inte kommer in skrap eller andra féroreningar i
slutvaxeln.
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Kontrollera oljeniva i framre slutvaxel

Pa grund av slutvaxelns konstruktion maste man témma ut och
fylla pa oljan for att sakerstalla ratt oljeniva. Se "Byta olja i framre
slutvaxel” nedan.

OBS: Atdragningsmoment for oljepéafyliningsskruv: 25 Nm

Byta olja i framre slutvaxel
1. Stall fordonet pa ett plant underlag.
2. Stall ett spilloljekarl under framre slutvaxelns draneringsplugg.

3. Ta bort pafyliningsskruven och draneringspluggen i
botten av slutvaxeln och tém ut oljan.

4. Skruva tillbaka draneringspluggen och dra at till angivet
moment.

OBS: Atdragningsmoment for draneringsplugg: 25 Nm

5. Fyll pa framre slutvaxeln med rekommenderad olja.

OBS: Regelbundet oljebyte: 0,23 liter

6. Skruva tillbaka pafyllningsskruven och dra at till angivet
moment.

7. Kontrollera att det inte finns oljelackage. Undersok orsaken om
du hittar oljelackage.

OBS: Se till att det inte kommer in skrap eller andra féroreningar i
slutvaxeln.
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Kylsystem

Kontrollera kylvatskeniva

1. Stall fyrhjulingen pa ett plant underlag.

2. Kylvatskebehallaren sitter framtill pa fordonets hogra sida
under frontpanelen. Kontrollera nivan i kylvatskebehallaren nar
motorn ar kall, eftersom nivan stiger och blir missvisande nar
motorn ar varm.

OBS:

Hall kylvatskenivan mellan det 6vre | 3 | och nedre | 4 | nivamarket.

3. Om kylvatskenivan ar nara eller under det nedre nivamarket
ska du ta bort behallarens lock [ 2], fylla pa kylvatska till det
Ovre nivdmarket, satta tillbaka locket och sedan séatta tillbaka
frontpanelen.

OBS:

Minsta volym i kylvatskebehallaren: 0,1 liter

/A\FORSIKTIGT
Hart vatten och saltvatten skadar motorn. Anvand helst destillerat
vatten, annars mjukt vatten.

AFORSIKTIGT
Om du bara fyller pa vatten ska du lata din aterforsaljare kontrollera
kylvatskans glykolhalt s& snart som mdjligt. Kylarflakten startar
och stdngs av automatiskt beroende pa kylvatsketemperaturen.
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Frontpanel

Ta bort:

Ta tag i frontpanelens kanter och lyft uppat for att lossa tapparna
fran genomféringarna. Dra sedan panelen framat for att ta bort
den.

Satta tillbaka: Satt in panelens hakar i motsvarande hal pa
karossen, passa in tapparna i genomforingarna och tryck ner
panelen.

OBS:
Frontpanelen maste tas bort for att komma at kylare, kylvatske-
behallare, bromsvatskebehallare och rela-/sakringsdosa.
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Byta kylvatska

Tomma ut kylvatska

Ta aldrig bort kylarlocket medan motorn ar varm. Lat motorn svalna
innan du skruvar av kylarlocket. Varm kylvatska kan spruta ut och
ge allvarliga brannskador.

1. Stall fyrhjulingen pa ett plant underlag.
Ta bort frontpanelen.

Ta bort kylarlocket |2 |.

Ta bort kylvatskebehallarens lock [ 1].

Stall ett uppsamlingskarl under kylvatskans draneringsplugg
och ta sedan bort féljande:

« Serviceluckan for motoroljans pafyllningslock/matsticka
pa vanster sida.

ok DN

« Den stdrre motorkapan pa vanster sida |4 |.

+  Kylvatskans draneringsplugg [ 5.
Kylvatskan borjar nu att rinna ur systemet.

6. Koppla loss slangen fran kylvatskebehallaren och téom kyl-
vatskan i ett uppsamlingskarl.

7. Nar systemet har tomts pa kylvatska ska du spola det med
rent kranvatten. Lat allt kranvatten rinna ut ur kylvatskans
draneringshal.
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Fylla pa kylvatska
1. Byt ut kylvatskans draneringsplugg och tatningsbrickan | 5| om de
ar skadade och satt sedan tillbaka kylvatskans draneringsplugg,
men dra inte at till angivet moment an.
2. Anslut slangen till kylvatskebehallaren.
3. Fyll kylaren helt med rekommenderad kylvatska.

OBS
Lossa kylvatskans draneringsplugg medan du fyller pa kylvatska

for att slappa ut eventuell luft i systemet tills det rinner ut kylvatska,
da drar du at draneringspluggen till 10 Nm.

4. Satt tillbaka kylarlocket.

5. Starta motorn och lat den ga pa tomgang i flera minuter. Sténg
av motorn och lat den svalna. Kontrollera kylvatskenivan i
kylaren. Fyll pa kylaren upp till pafyliningshalsen om nivan ar for
lag. Upprepa proceduren om det behovs.

6. Fyll pa kylvatska till kylvatskebehallarens 6vre nivamarke.

7. Satt tillbaka kylvatskebehallarens lock och kontrollera att det
inte finns kylvatskelackage. Lat din aterférsaljare kontrollera
kylsystemet om det finns lackage.

8. Satt tillbaka:

* Den stérre motorkapan pa vanster sida. Dra at skruvarna till
10 Nm.

» Serviceluckan pa vanster sida.

*  Frontpanelen.
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OBS

Rekommenderad glykol:

Etylenglykol av hog kvalitet med korrosionsskydd for aluminiummotorer. CFMOTO rekommenderar foljande
frostskyddsniva: -35 °C

Blandningsférhallande for glykol och destillerat vatten: 1:1

Total kylvatskevolym (utom kylvatskebehallare): 2,2 liter

Kylvatskebyte (utom kylvatskebehallare): 2,1 liter

Kylvatskebehallarens volym: 0,1-0,2 liter (nedre nivamarke: 0,1 liter / dvre nivamarke: 0,2 liter)

/AVARNING
Innan du byter till en annan typ av kylvatska ska du lata din aterforsaljare spola ut all gammal kylvatska ur
kylsystemet. Att blanda olika kylvatsketyper kan skada motorn.

Rengo6ring

Rengor kylarens utsida fran lera och skrap, annars férsdmras kylférmagan och motorn kan éverhettas. Spola
bara av kylaren med vatten med lagt tryck. Anvand aldrig hogtryckstvatt eftersom kylflansarna ar émtaliga
och kan skadas. Kontrollera att vatten rinner fritt genom kylflansarna. Det indikerar att kylluften kan blasa
genom kylaren.
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Drivknutsdamasker

Kontrollera om drivknutsdamaskerna ar slitna eller har hal. Lat din aterforséljare byta ut skadade
damasker.

Bak: Fram:
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Kontrollera tandstift

Ta bort foljande for att komma at tandstiftet:

Tanklock [ 1].
Vaxelspaksknopp [ 2.
Bransletankkapa | 3].

Ta bort skruvarna 4.
Ta bort véanster sidokapa [5 .
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Ta bort

Ta bort tandhatten fran tandstiftet.

Skruva ur tandstiftet med tandstiftsnyckeln | 1| som finns i verktygs-
satsen.

Kontrollera

Tandstiftet ar en viktig motorkomponent som ar latt att kontrollera.
Tandstiftets farg och skick brukar vara en indikation pa hur val
motorn fungerar. Isolatorfoten runt mittelektroden ar ljus- till mellan-
brun pa en motor som fungerar normailt.

Forsok inte att analysera tandstiftets farg eller motorproblem sjalv.
Lat din aterforsaljare kontrollera fyrhjulingen.

Ta bort tandstiftet regelbundet och kontrollera om det har skador
eller belaggningar. Byt till ett nytt tdndstift av samma typ om det
gamla har kraftigt eroderade elektroder eller kraftiga belaggningar
av sot eller annat.

OBS: Tandstiftstyp: DCPR8E (NGK)
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Mat elektrodavstandet med ett tradmatt och justera avstandet vid
behov.

OBS: Elektrodavstand [a: 0,8-0,9 mm

Satta tillbaka

1. Rengdr packningsytan. Torka av gangorna.

2. Satt dit tandstiftet och dra at till angivet moment.
OBS: Atdragningsmoment for tandstift: 20 Nm

Om du inte har en momentnyckel kan du dra at med fingrarna
forst och sedan 1/4 till 1/2 varv med tandstiftsnyckeln. Kontrollera
atdragningen med en momentnyckel sa snart som majligt.

3. Satt dit tandhatten pa tandstiftet.
4. Satt tillbaka kaporna och vaxelspaksknoppen.
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Ta bort tandstiftet for att tomma vatten ur motorn

Om det har kommit in vatten i motorn maste det tdmmas ut sa snart som mojligt genom att ta bort tandstiftet
och kora startmotorn en kort stund. Tom eventuellt vatten fran luftburken innan du kor startmotorn.

A\FORSIKTIGT
Motorn kan skadas allvarligt om det kommer in vatten i den. Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet sa
snart som mojligt om det har korts eller fatt motorstopp i vatten som nar hogre an fotplattornas undersida.
Starta aldrig motorn i sddana situationer eftersom det kan finnas vatten i den. Lat din aterforsaljare serva
fordonet sa snart som majligt. Vatten i motorn kan orsaka plétsligt stopp som skadar motorkomponenter och
startmotor. Kontrollera om det finns vatten i motoroljan. Tom ut och fyll pa ny motorolja om det finns vatten i
vevhuset.
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Luftfilter

Det sitter en draneringsslang i botten av luftburken. Om det
finns smuts eller vatten i slangen ska du tdmma den och rengéra
luftburken noggrant. Om fordonet har hamnat under vatten ska du
lata din aterforsaljare kontrollera om det finns vatten i motorn.
Luftfilterservice

Ta bort sadeln.

Lossa clipsen | 2| pa luftburkens lock.

Ta bort luftburkens lock | 3].

Lossa slangklammorna | 4 | som haller fast luftfiltret.

Ta bort forfiltret av skumgummi | 5 | fran luftfiltret.

Tvatta skumgummifiltret forsiktigt med tval och vatten och lat
det torka helt.
7. Kontrollera om pappersfiltret ar i tillrackligt bra skick for att

ateranvandas. Borsta forsiktigt av damm och smuts vid behov.
Byt till ett nytt filter om det behovs.

I

A\FORSIKTIGT

Tvatta aldrig pappersfiltret i nagon vatska.

8. Satt dit skumgummifiltret pa pappersfiltret. Stryk ett tunt lager
smorjmedel pa insidan av luftfiltrets gummitatning.
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9. Satt tillbaka luftfiltret med slangklammorna péd insugsroret i

luftburken. Dra at slangklammorna ordentligt.

10. Satt tillbaka luftburkens lock och spann fast clipsen. Kontrollera
att locket sitter ratt och sluter tatt.

OBS

Luftfiltret maste kontrolleras och bytas oftare om fordonet kors i
mycket dammiga eller vata forhallanden. Vid varje luftfilterservice
ska du aven kontrollera att inget blockerar luftburkens luftintag
och att alla anslutningar mellan luftburk, insugsror, spjallhus och
topplock sluter tatt. Kontrollera att alla slangklammor &r atdragna
sa att inte ofiltrerad luft kan komma in i motorn.

A\FORSIKTIGT
Starta inte motorn utan luftfiliret monterat. Ofiltrerad luft som
kommer in i motorn kan orsaka slitage och skador. Dessutom
forsamras motorns prestanda och den kan 6verhettas om den kors
utan luftfiltret.
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Torka luftburken om det har kommit in vatten
Om det har kommit in vatten i luftburken ska du tomma ut vattnet, ta bort luftfiltret och torka av alla delar sa

att de ar helt torra. Blas inte med tryckluft. Lat din aterférsaljare kontrollera fordonet om motorn inte gar som
den ska.

A\FORSIKTIGT
Kor inte motorn utan luftfiltret monterat. Ofiltrerad luft som kommer in i motorn kan orsaka slitage och
skador. Dessutom ar prestandan samre utan luftfilter och motorn kan éverhettas.

AFORSIKTIGT
Motorn kan skadas allvarligt om det kommer in vatten i luftburken och motorn. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet sa snart som majligt om det har koérts eller fatt motorstopp i vatten som nar hogre an
fotplattornas undersida. Starta aldrig motorn i sadana situationer eftersom det kan finnas vatten i luftburken
och motorn. Lat din aterforséljare serva fordonet sa snart som mgjligt.
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Gnistfangare

Lat ljuddadmparen svalna innan du tar bort och rengdér gnist-
fangaren.

1. Tabort skruvarna[1].
2. Ta bort gnistfangaren | 2| fran ljuddamparen.

3. Knacka latt pa gnistfangaren sa att 16st sot lossnar och
borsta sedan den invandiga delen | 3 | med en stalborste.

4. Satt tillbaka gnistfangaren i ljuddédmparen och passa in
halen mot varandra.

5. Satt tillbaka och dra at skruvarna.

AVARNING

Innan du rengdr gnistfangaren: Lat alltid avgassystemet och
ljuddémparen svalna innan du tar pa dem. Starta inte motorn
medan du rengdr gnistfangaren.
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N
. g

CVT-husets draneringsslang

Om det finns smuts eller vatten i slangen | 1 | ska du témma den och
rengora eller dranera CVT-huset. Om fordonet har hamnat under
vatten ska du lata din aterférsaljare kontrollera CVT-huset och dess
komponenter.

Uil

-

My

=l
)

Ta bort skruven 2.
Dra CVT-kapan |3 | uppat och at hoger for att ta bort den.
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CVT-husets draneringsplugg

Om det kommer in vatten i CVT-huset ska du ta bort dranerings-
pluggen |4 | for att tbmma ut vattnet.

A\FORSIKTIGT
Om det rinner ut vatten ur CVT-huset nar du tar bort dranerings-
pluggen ska du lata din aterférsaljare kontrollera fyrhjulingen,

eftersom vattnet kan ha skadat CVT-systemet och andra motor-
delar.
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Bromssystem

Kontrollera bromsbelégg

Kontrollera om bromsbelaggen ar slitna eller skadade. Lat din
aterforsaljare byta belagg som ar tunnare an 1,5 mm | A| och skivor
som &r tunnare @n 4,0 mm |B|. Bromskomponenter ska alltid bytas
av din aterforsaljare.

OBS:
Hjulen maste tas bort for att kontrollera bromsbelaggen.
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Kontrollera bromsvétskeniva

Om bromsvatskenivan blir for lag kan det komma in luft i broms-
systemet som forsamrar bromsverkan. Kontrollera att bromsvatske-
nivan ar éver det nedre nivamarket (LOWER) och fyll pa vid behov
innan du kor fordonet.

Frambromsens huvudcylinder med vatskebehallare sitter vid
bromshandtaget pa styrets vanstra sida.

Fotbromsens vatskebehallare sitter under frontpanelen.
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Kontrollera bromsvétskeniva

FOlj dessa anvisningar:

1. Kontrollera frambromsens vatskeniva med framhjulen pekande rakt framat, sa att bromsvatskebehallaren
ar i horisontellt lage.

2. Anvand bara specificerad bromsvatska. Annars kan gummitatningar frata sénder, vilket orsakar lackage
och dalig bromsverkan.

OBS
Rekommenderad bromsvatska: DOT 4

3. Fyll alltid pa med samma bromsvatsketyp. Att blanda olika bromsvatskor kan skapa kemiska reaktioner
som foérsamrar bromsverkan.

4. Se till att det inte kommer in vatten i bromsvatskebehallaren nar du fyller pa. Vatten sanker broms-
vatskans kokpunkt och leder till samre bromsverkan.

5. Bromsvatska ar fratande och kan skada plast och lackerade ytor. Torka omedelbart upp utspilld broms-
vatska.

6. Lat din aterférsaljare kontrollera fordonet om bromsvatskenivan sjunker.

169



UNDERHALL

Byta bromsvatska

Bromsvatskan ska bara bytas av en utbildad mekaniker. Lat din
aterforsaljare byta féljande komponenter vid regelbundet underhall
eller om de har lackage eller skador:

* Byt bromsslangar vart fjarde ar.

Frambromshandtagets spel | a|

Frambromshandtaget ska ha ett visst spel langst ut. Lat din ater-
forsaljare kontrollera bromssystemet om handtaget saknar spel.

/\ FARA (efter service):

» Kontrollera att bromsarna fungerar normalt med ratt spel i
handtag och pedal.

» Kontrollera att bromsarna inte ligger pa.
» Kontrollera att handtag eller pedal inte kdnns mjuka.

* Lufta bromssystemet fullstandigt. Bromskomponenter ska
alltid servas din aterforsaljare.
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Parkeringsbroms
Hydraulisk parkeringsbroms
Nar du parkerar ska du stdnga av motorn, dra in bromshandtaget
hart, trampa pa bromspedalen och sedan koppla in parkerings-
bromssparren |A| med héger hand.

AVARNING

Att kora fyrhjulingen med parkeringsbromsen inkopplad kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.
Kontrollera alltid att parkeringsbromsen ar urkopplad innan du

borjar kora.

Viktig sdkerhetsinformation

Parkeringsbromsen kan férsvagas om den ar inkopplad lange.
Forlita dig aldrig bara pa parkeringsbromsen nar du parkerar
pa sluttande underlag. Lagg alltid stenar eller liknande bakom
hjulen sa att fyrhjulingen inte kan rulla. Ett alternativ ar att parkera
fyrhjulingen pa tvaren i sluttningen.

AFARA

Anvand inte parkeringsbromssparren vid bromshandtaget medan
du kor.
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Mekanisk parkeringsbroms (vissa modeller)
Den mekaniska parkingeringsbromsen sitter pa styrets hogra sida.
Koppla in parkeringsbromsen genom att vrida spaken at hoger.
Nar parkeringsbromsspaken ar utfalld gar det inte att anvanda
gasreglaget.

AVARNING
Att kora fyrhjulingen med parkeringsbromsen inkopplad kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.

Kontrollera alltid att parkeringsbromsen &ar urkopplad innan du
borjar kéra.

Viktig sdkerhetsinformation

Parkeringsbromsen kan férsvagas om den ar inkopplad lange.
Forlita dig aldrig bara pa parkeringsbromsen nar du parkerar
pa sluttande underlag. Lagg alltid stenar eller liknande bakom
hjulen sa att fyrhjulingen inte kan rulla. Ett alternativ ar att parkera
fyrhjulingen pa tvaren i sluttningen.

AFARA
Anvand inte den mekaniska parkeringsbromsen medan du kor.
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Justera bromspedalens hojd

OoBS

Bromspedalens ovansida ska vara 7-8 cm Over fotstodets
ovansida. Lat din aterférsaljare justera pedalen om avstandet ar
fel.

AFARA

Efter service:

« Kontrollera att bromsarna fungerar normalt med ratt spel i
handtag och pedal.

» Kontrollera att bromsarna inte ligger pa.
» Lufta bromssystemet fullstandigt. Bromskomponenter ska
alltid bytas av din aterférsaljare.
Bromspedalens bromsljuskontakt

Kontrollera bromsljuskontakten och kabeln om bromsljuset inte
fungerar. Lat din aterforsaljare kontrollera bromsljuset om det
fortfarande inte fungerar.
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UNDERHALL
Smorja reglagevajrar

AVARNING
Kontrollera reglagevajrar ofta. Byt ut skadade vajrar. Smorj
vajrar och vajerandar regelbundet. Lat din aterférsaljare byta ut
karvande vajrar.

OBS
Rekommenderat smérjmedel: SAE 10W/30

Smorja fjadringens ledpunkter

Smorj den bakre krdngningshdmmaren.

Pumpa med en fettspruta i smorjnippeln tills fett trycks ur
bussningen.

OBS

Den bakre krangningshammaren har tva smorjnipplar, en pa
hoger sida och en pa vanster sida vid hjulen.
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Félgar och déack

Ta bort och sétta tillbaka
Ta bort

1. Lyft upp fyrhjulingen sa att det aktuella hjulet lyfts fran marken
och placera ett lampligt stod under ramen sa att den star
stadigt.

2. Lossa hjulmuttrarna [1].

3. Ta bort hjulmuttrarna.

4. Ta bort hjulet.

Satta tillbaka:
1. Satt tillbaka hjulet och hjulmuttrarna.

OBS

* Hjulmuttrarnas kontaktyta mot falgen ar konisk. Vand alltid
muttrarnas koniska ande mot falgen.

* Montera alltid hjulet sa att det roterar i riktningen som pilen
pa dacket visar.

2. Sank ner fyrhjulingen sa att hjulet star pa marken.
3. Dra at hjulmuttrarna till angivet moment.

OBS
Atdragningsmoment fér hjulmuttrar: 70-80 Nm
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Décktryck

Kontrollera alltid lufttrycket i dacken innan du kor:

Fram: 24x8-12 6,5 psi (45 kPa)
25x8-12 6,5 psi (45 kPa)

Bak:  24x10-12 6,5 psi (45 kPa)
25x10-12 6,5 psi (45 kPa)

Monsterdjup

Kontrollera ménsterdjupet regelbundet och byt ddcken om mdnster-
djupet &r mindre an:
Minsta ménsterdjup: 3,0 mm
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Batteri
Fordonet ar utrustat med ett underhallsfritt batteri under sadeln. Du behdver inte kontrollera elektrolyten eller
fylla pa destillerat vatten i batteriet. Kontakta din aterférsaljare om batteriet ar svagt eller urladdat.

OBS
Batterikapacitet: 12 V-30 Ah

/AVARNING
Forsok inte att ta bort locken Over battericellerna, eftersom det kan skada batteriet.

AFARA
Undvik kontakt med hud, 6gon och klader. Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar batterier. Forvara

utom rackhall fér barn.
Hall gnistor, eldslagor, cigaretter och andra antédndningskallor borta fran batterier. Ladda batteriet i ett

valventilerat utrymme.

Vid kontakt med batterisyra:

HUD: Spola med vatten.

INVARTES: Drick mycket vatten eller mjélk. Drick sedan magnesiummjélk, vispade &gg eller vegetabilisk
olja. Uppsok lakarvard omedelbart.

OGON: Spola med vatten i 15 minuter och uppsék sedan lakarvard.
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Ta ut batteriet ur fyrhjulingen

Stang av motorn och all elektronik innan du tar bort batteriet.
Ta bort sadeln.

Ta bort skruvarna | 1| och bygeln dver batteriet.

Koppla loss minuskabeln fran batteriet.

Koppla loss pluskabeln fran batteriet.

Ta ut batteriet |2 |.

Satta tillbaka batteriet

Satt batteriet pa plats.

Anslut pluskabeln pa batteriet.

Anslut minuskabeln pa batteriet.

Sétt tillbaka bygeln och skruvarna [ 1].
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UNDERHALL

Anvisningar for batteriunderhall:

Om fordonet inte ska anvandas pa en manad eller langre ska du ta ut batteriet och férvara det pa en
sval och torr plats. Ladda batteriet fullt innan du satter tillbaka det i fordonet.

Det underhallsfria batteriet ska laddas med en specialladdare med konstant &g spanning/ampere. En
vanlig laddare for bilbatterier kan skada batteriet.

Anslut alltid den réda pluskabeln till batteriets pluspol och den svarta minuskabeln till batteriets
minuspol. Att forvaxla polerna kan skada batteri och elsystem. Koppla alltid fran minuskabeln férst och
sedan pluskabeln, och tvartom nar du ansluter batteriet: pluskabeln férst och sedan minuskabeln.
Rengor oxiderade batteripoler och kabelskor med en blandning av bakpulver och vatten och en mjuk
borste.
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Byta sakringar och relder

1. Rela-/sakringsdosan | 1] sitter under frontpanelen.

2. Om en sakring har smalt ska du stédnga av tandningslaset och
satta dit en ny sakring med ratt styrka. Sla pa tandningen och
strombrytarna igen. Lat din aterforsaljare kontrollera problemet om
sakringen smalter direkt igen.

A\FORSIKTIGT
Anvand alltid sakringar med ratt styrka.

Ersatt aldrig sakringar med metallféremal.

Stang alltid av tandningen innan du kontrollerar eller byter
sakringar.
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Informationsdekal for sakringar
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Belysning

Byta stralkastarlampa

OBS:

Galler LED-stralkastare: Skadade eller trasiga LED-lampor gar inte
att laga. Lat din aterforsaljare byta hela enheten om en LED-lampa
ar skadad eller trasig.

Galler halogenstralkastare: Trasiga halogenglédlampor kan bytas
ut. Lat din aterforsaljare byta glédlampa.

(LED- eller halogenstralkastare varierar mellan olika marknader.)
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Justera stralkastare

AVARNING
Vi rekommenderar att din aterforsaljare justerar stralkastarna.
Rattarna pa stralkastarhusets baksida hojer och sanker ljuset.

Byta bakljus-/bromsljuslampa:

Bakljus/bromsljus bestar av LED-lampor som inte kan bytas
separat. Byt hela lampenheten vid behov.
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Framre och bakre stotdampare
Justera stotdampare

Stétdamparnas fjaderforspanning kan justeras enligt forarens vikt
eller kérférhallandena.

Bakhjulen maste tas bort for att justera bakre stétdamparna.
Justera fjaderférspanningen sahar:

Vrid justeringsringen | 1] at[a| for att 6ka fjaderforspanningen.
Vrid justeringsringen | 1 | at @ for att minska fjaderférspanningen.

OBS

Justera fjaderforspanningen med en haknyckel som ingar i
verktygssatsen eller finns att kdpa hos din aterforsaljare.

Fjaderférspanningens standardlage: mittenlaget, tre hack.

OBS
Anvand samma férspanningslage pa héger och vanster sida.
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Om fordonet hamnar under vatten

AVARNING
Motorn kan skadas allvarligt om fordonet inte kontrolleras noggrant efter att det har hamnat under vatten.

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet innan du startar motorn. Vissa atgarder maste vidtas innan motorn
startas efter att det har kommit in vatten i den, annars skadas den allvarligt.

185



UNDERHALL
Rengoring och forvaring
Rengora fyrhjulingen
En ren och snygg fyrhjuling haller langre, ar lattare att felsdka och har ett battre andrahandsvarde.
Fyrhjulingen kan rengéras ungefar som en bil, men det finns nagra saker att tanka pa.
Tvatta fyrhjulingen
Anvand en tradgardsslang och mild sdpa blandad med vatten. Rengér karossen uppifran och ner med en
tvattsvamp. Spola av ofta med vatten och torka av med sdmskskinn for att undvika flackar.
OBS
Ersatt skadade varningsdekaler med nya som finns att kopa hos din aterférsaljare.
Undvik att anvénda hogtryckstvatt. Om du anvander hogtryckstvatt ska du inte spruta pa dekaler, hjullager,
vaxelladstatningar, karosspaneler, bromsar, varningsdekaler, luftintag och elektronik. Se till att det inte
kommer in vatten luftburken.
OBS

Smorj alla ledpunkter direkt efter tvatt. Starta motorn och lat den ga pa tomgang en stund for att avdunsta
eventuellt vatten i motor eller avgassystem.

186



UNDERHALL
Vaxa fyrhjulingen
Fyrhjulingen kan vaxas med ett bilvax utan slipmedel. Anvand inte starka rengéringsmedel eftersom de kan
skada lackerade ytor.

AFORSIKTIGT
Vissa rengoringsmedel innehaller kemikalier som skadar plastytor. Anvand inte sadana produkter i narheten
av fordonets plastdelar.

Reparationer

Utfér nédvandiga reparationer pa fordonet innan férvaring, sa att de ar atgardade nar fordonet ska anvandas
igen och inte blir bortglomda.

Kontrollera déck
Kontrollera dackens ménsterdjup och allmanna skick. Pumpa dacken till ratt lufttryck.
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Motorolja och oljefilter
Varmkor motorn, stdng av den och byt motorolja och oljefilter.

Luftfilter och luftburk
Kontrollera och rengér eller byt luftfilter. Rengor luftburken och tém draneringsslangen.

Kontrollera vatskenivaer
Kontrollera foljande vatskenivaer och byt vatskor vid behov:

°

Framre slutvaxelolja

Bakre slutvaxelolja

Bromsvatska (byt vartannat ar eller nar den &r mork eller fororenad)
Kylvéatska (byt vartannat ar eller nar den ar férorenad)

Bransle (tillsatt branslestabilisator enligt instruktioner pa flaskan)

Stabilisera bréansle

Fyll bransletanken med ny bensin blandad med branslestabilisator enligt instruktionerna pa flaskan. Lamna
inte kvar bensin utan branslestabilisator i tanken langre an 30 dagar, eftersom bensinen férsamras och kan
skada branslesystemets komponenter.

Forvara batteriet
Ta ut batteriet ur fordonet och ladda det fullt. Forvara batteriet pa en frostfri plats, annars kan det skadas.
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RENGORING OCH FORVARING
Smorjning
Kontrollera alla vajrar och smoérj dem med vajersmoérjmedel enligt instruktionerna pa behallaren. Smorj
fordonets ledpunkter med universalfett.
Forhindra rost i cylinder
1. Ta bort vanster sidokapa for att komma at téandstiftet.
2. Ta bort tandstiftet, dra runt motor sa att kolven ar nederst pa slagldangden och hall sedan 15-20 ml
motorolja i tandstiftshalet.
OBS

Hall i oljan forsiktigt. Om det hamnar olja bredvid tandstiftshalet kan den rinna ner pa topplock och cylinder
och se ut som oljelackage. Du kan anvanda en liten plastflaska med en slang pa korken och klamma pa
flaskan for att fa ner oljan i tandstiftshalet pa ett sakert satt.

3. Satt tillbaka tandstiftet. Dra at tandstiftet till ratt moment.
4. Dra runt motorn flera varv sakta. Da fordelas oljan och lagger sig som en skyddsfilm pa kolv, kolvringar

och cylinder.
5. Satt tillbaka tandhatten och sidokapan.
OBS

Skyddsfilmen férsvinner om du startar motorn under férvaringen och cylinderloppet kan rosta. Starta aldrig
motorn under férvaringen.
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RENGORING OCH FORVARING
Kylvatskans fryspunkt

Prova kylvatskans fryspunkt och byt kylvatska vid behov. Kylvatskan ska bytas vartannat ar.

Forvaringsplats och 6vertackning

Pumpa dacken till angivet lufttryck och palla upp fyrhjulingen sa att hjulen lyfts 3—4 cm fran marken. Férvara
fyrhjulingen i ett valventilerat utrymme och tack éver den med ett material som andas.

OBS

Tack inte over fyrhjulingen med plast eller andra tata material. Det kan bildas kondens som orsakar rost och
oxidering.
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RENGORING OCH FORVARING

Transportera fyrhjulingen
Folj dessa anvisningar nar du ska transportera fordonet:

Stang av motorn och ta ur tandningsnyckeln. Férvara den pa en saker plats sa att den inte tappas bort
under transporten.

Kontrollera att tanklocket ar ordentligt fastskruvat.
Kontrollera att sadeln sitter fast ordentligt.

Lagg vaxelspaken i ett annat lage an parkeringslage och lagg stoppklossar vid fram- och bakhjulen sa
att fordonet inte kan rulla.

Spann fast fordonets ram bade fram och bak sa att det halls pa plats ordentligt.

AFORSIKTIGT

Transportera aldrig fordonet med vaxelspaken i parkeringslaget eftersom det kan skada vaxelladan.
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RENGORING OCH FORVARING
Felsdkning

Det har avsnittet innehaller en grundlaggande felsdkningsguide for fordonets &gare. Dock kan det behdvas
en utbildad mekaniker for att felsdka vissa problem. Kontakta din aterférséljare om du har fragor.

Startmotorn fungerar inte

Mbjlig orsak Atgérd
Motorn gar daligt Kontrollera om tandstiftet har beldggningar och om
det finns skrap i bransletank, bransleledningar eller
spjéllhus. Kontakta din aterforsaljare for service.

Utlost automatsakring Aterstall eller byt sékring
Svagt batteri Ladda batteriet till 12,8 V
Ldsa batterikablar Kontrollera anslutningar och dra at
Ldsa solenoidanslutningar Kontrollera anslutningar och dra at

Motorknackningar

Mojlig orsak Atgird
Dalig bensin eller lag oktan Ersatt med rekommenderad bensin
Fel tandinstallning Kontakta din aterférsaljare
Tandstift med fel elektrodavstand eller varmetal Justera elektrodavstand eller byt till ratt varmetal
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RENGORING OCH FORVARING

Motorn stannar eller ar svag

MGdjlig orsak

Atgard

Overhettad motor

Rengor kylargaller, kylare och motorns utsida.
Kontakta din aterforsaljare

Startmotorn fungerar men motorn startar inte

Mojlig orsak

Atgard

Slut pa bransle

Tanka

Igensatt branslekran eller branslefilter

Kontrollera och rengor eller byt

Vatten i bensinen

Tom branslesystemet och fyll pa ny bensin

Defekt branslekran

Byt

Gammal eller ej rekommenderad bensin

Ersatt med ny bensin

Tandstift med beldggning/defekt

Kontrollera tandstift och byt vid behov

Ingen gnista pa tandstift

Kontrollera téndstift och att stoppknappen ar paslagen

Vatten eller bensin i vevhuset

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet snarast
mojligt

Choken har anvants for mycket

Kontrollera, rengor och/eller byt tandstift

Igensatt bransleinsprutare

Rengor eller byt bransleinsprutare

Svagt batteri

Ladda batteriet till 12,8 V

Mekaniskt problem

Kontakta din aterférsaljare
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FELSOKNING

Motorn baktander

MGdjlig orsak

Atgard

Svag gnista pa tandstift

Kontrollera, rengdr och/eller byt tandstift

Tandstift med fel elektrodavstand eller varmetal

Justera elektrodavstand eller byt till ratt varmetal

Gammal eller ej rekommenderad bensin

Ersatt med ny bensin

Felmonterade tandkablar

Kontakta din aterférsaljare

Fel tandinstallning

Kontakta din aterforsaljare

Mekaniskt problem

Kontakta din aterférsaljare

Motorn gar ojamnt, stannar eller feltiander

Mojlig orsak

Atgérd

Tandstift med beldggning/defekt

Ersatt med rekommenderad bensin

Slitna eller defekta tandkablar

Kontakta din aterférsaljare

Tandstift med fel elektrodavstand eller varmetal

Justera elektrodavstand eller byt till ratt varmetal

Ldsa tandningsanslutningar

Kontrollera anslutningar och dra at

Vatten i bensinen

Ersatt med ny bensin

Svagt batteri

Ladda batteriet till 12,8 V
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FELSOKNING

Motorn gar ojamnt, stannar eller feltiander

MGdjlig orsak

Atgard

Bransletankens ventilationsslang klamd eller tilltappt

Kontrollera och byt

Fel bransle

Ersatt med rekommenderad bensin

Igensatt luftfilter

Kontrollera och rengér eller byt

Fel pa hastighetssparr for backvaxel

Kontakta din aterférsaljare

Fel pa elektronisk gasreglering

Kontakta din aterforsaljare

Ovriga mekaniska problem

Kontakta din aterférsaljare

Mager eller fet bransleblandning

Lésning

For lite eller fororenad bensin

Fyll pa eller byt bransle, rengér branslesystem

Bensin med lagt oktantal

Ersatt med rekommenderad bensin

Igensatt branslefilter

Byt filter

Bensin med for hogt oktantal

Byt till Iagre oktantal
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FELSOKNING

Motorn stannar eller ar svag

Mojlig orsak

Atgard

Slut pa bransle

Tanka

Bransletankens ventilationsslang klamd eller tilltappt

Kontrollera och byt

Vatten i bensinen

Ersatt med ny bensin

Tandstift med beldggning/defekt

Kontrollera, rengor och/eller byt tandstift

Slitna eller defekta tandkablar

Kontakta din aterférsaljare

Tandstift med fel elektrodavstand eller varmetal

Justera elektrodavstand eller byt till ratt varmetal

Ldsa tandningsanslutningar

Kontrollera anslutningar och dra at

Svagt batteri

Ladda batteriet till 12,8 V

Igensatt luftfilter

Kontrollera och rengor eller byt

Fel pa hastighetssparr for backvaxel

Kontakta din aterférsaljare

Fel pa elektronisk gasreglering

Kontakta din aterforsaljare

Ovriga mekaniska problem

Kontakta din aterférsaljare
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FELSOKNING

Mojlig orsak Losning
Fel pa hastighetssparr for backvaxel Kontakta din aterforsaljare
Fel pa elektronisk gasreglering Kontakta din aterférsaljare
Ovriga mekaniska problem Kontakta din aterférsaljare
Mager eller fet bransleblandning Kontakta din aterférsaljare
For lite eller férorenad bensin Fyll pa eller byt bransle, rengér branslesystem
Bensin med lagt oktantal Ersatt med blyfri bensin minst 89 oktan
Igensatt branslefilter Byt filter
Bensin med fér hogt oktantal Ersatt med blyfri bensin minst 89 oktan
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FELSOKNING
Felindikator for bransleinsprutning
Fordonets elektroniska bransleinsprutning har en sjalvdiagnosfunktion som ténder en felindikator pa
instrumentskarmen om den upptacker problem. Nar indikatorn tands visas en felkod pa instrumentskarmen.
Anteckna felkoden och kontakta din aterférsaljare for felsokning. Din aterforsaljare har verktyg som behovs
for att felsdka, reparera och radera felkoder.
Felindikatorn ska inte lysa vid normal anvandning.
OBS: Under frontpanelen sitter en 16-polig OBD-kontakt med inbyggd bygelkrets i locket. Kontaktens lock
maste sitta pa plats, annars visas inte motorvarvtal eller kylvatsketemperatur pa instrumentskarmen. Tappa
inte bort locket.

Felindikator for bransleinsprutning

@m@@%mN@@@A;\
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FELSOKNING
Felindikator for servostyrning
Fordonets elektroniska servostyrning har en sjalvdiagnosfunktion som tander en felindikator (EPS) pa
instrumentskarmen | 1| om den upptéacker problem. Nar du vrider tdndningslaset till ON tands felindikatorn for
servostyrning och servostyrningen fungerar inte. Nar motorn startar slocknar felindikatorn fér servo-
styrning och servostyrningen fungerar.
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Felkod
Felkoder bestar av tva siffror som visas genom att felindikatorn fér servostyrning blinkar kort eller langt ett
visst antal ganger. Lang blinkning visar tiotalssiffran. Kort blinkning visar entalssiffran.

Den langa blinkningen varar i tva sekunder.
Den korta blinkningen varar i en sekund.
Blinkintervall: en sekund

Felindikatorn for servostyrning slocknar i tre sekunder, sedan upprepas blinksekvensen. Anteckna blink-
sekvensen och kontakta din aterforsaljare for felsdkning. Din aterforsaljare har ett specialverktyg som behdvs
for att felsdka, reparera och radera felkoder. Felkoder raderas nar din aterférsaljare har felsokt och reparerat
problemet. 199



FELSOKNING

Fels6kning av elektronisk servostyrning

nr

Ref.

Problem

Mojliga orsaker

Atgarder

Servon fungerar
inte

Daligt anslutna eller 16sa kontakter

Kontrollera att kontakter ar helt anslutna

Smalt sakring

Byt sakring

Trasig styrenhet, elmotor eller givare

Lat din aterforsaljare byta delarna

Servon fungerar

Fel spanning fran givare

Kontakta din aterforsaljare for justering

2 |samre &t ena eller byte
hallet Trasig styrenhet, elmotor eller givare  |Lat din aterférsaljare byta delarna
3 Styret vrids Felkopplade kablar pa elmotorns poler |Byt plats pa réd och svart kabel
automatiskt Trasig styrenhet eller givare Kontakta din aterforsaljare for byte
Choken har anvants for mycket Ladda eller byt batteri
4 |Trog styrning Trasig elmotor Kontakta din aterforsaljare for byte
For lagt lufttryck i framdack Pumpa dacken till ratt lufttryck
Trasig elmotor Kontrollera, rengdr och/eller byt tandstift
5 Oljud fran Slitna delar med stort glapp Byt aktuella delar
systemet

Styraxel eller andra styrningsdelar l6sa
eller felmonterade

Dra at alla skruvar och muttrar
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Intyg for forarens bullerexponering
TYP 1

Undertecknad: Lai Minjie, General Manager

Tillverkarens féretagsnamn och adress:

ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD.

No.116, Wuzhou Road, Yuhang Economic Development Zone, Hangzhou, 311100,
Zhejiang Province P.R.China

Harmed intygas forarens bullerexponering for foljande fordon:
1.1. Marke (tillverkarens handelsnamn): CFMOTO

1.2. Typ: CF400ATR-3S

1.2.1. Varianter: CF400ATR-3S, CF500ATR-9S

1.2.2. Versioner: A, B

1.2.3. Kommersiella namn: Variant CF400ATR-3S: CFORCE 450
Variant CF500ATR-9S: CFORCE 520

1.2.4. Typgodkannandenr for foregaende punkt: Ingen uppgift
1.3. Fordonets kategori, underkategori, fartindex:
Variant/version CF400ATR-3S/A, CF500ATR-9S/A: T3a
Variant/version CF400ATR-3S/B, CF500ATR-9S/B: T3b



Variant/version CF400ATR-3S/A

Forarens bullerexponering ar 85,6 dBA (grans: 86 dBA) med testmetod 2 enligt avsnitt 3 i bilaga Xl till EU-
forordning 1322/2014.

Variant/version CF400ATR-3S/B

Forarens bullerexponering ar 85,7 dBA (grans: 86 dBA) med testmetod 2 enligt avsnitt 3 i bilaga Xl till EU-
forordning 1322/2014.

Variant/version CF500ATR-9S/A

Forarens bullerexponering ar 85,8 dBA (grans: 86 dBA) med testmetod 2 enligt avsnitt 3 i bilaga Xl till EU-
forordning 1322/2014.

Variant/version CF500ATR-9S/B

Fdrarens bullerexponering ar 85,9 dBA (grans: 86 dBA) med testmetod 2 enligt avsnitt 3 i bilaga XIII till EU-
férordning 1322/2014.

Ort: Hangzhou, Kina Datum: 2022-03-25
Underskrift: Namn och titel i foretaget: Lai Minjie, General Manager

.



Intyg for vibrationer
TYP 1

Undertecknad: Lai Minjie, General Manager

Tillverkarens féretagsnamn och adress:

ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD.

No.116, Wuzhou Road, Yuhang Economic Development Zone, Hangzhou, 311100,
Zhejiang Province P.R.China

Harmed intygas forarens vibrationsexponering for féljande fordon:
1.1. Marke (tillverkarens handelsnamn): CFMOTO

1.2. Typ: CF400ATR-3S

1.2.1. Varianter: CF400ATR-3S, CF500ATR-9S

1.2.2. Versioner: A, B

1.2.3. Kommersiella namn: Variant CF400ATR-3S: CFORCE 450
Variant CF500ATR-9S: CFORCE 520

1.2.4. Typgodkannandenr for foregaende punkt: Ingen uppgift
14. Fordonets kategori, underkategori, fartindex:
Variant/version CF400ATR-3S/A, CF500ATR-9S/A: T3a
Variant/version CF400ATR-3S/B, CF500ATR-9S/B: T3b



Uppmatt vibrationsniva enligt bilaga XIV till EU-férordning 1322/2014:

Forarvikt Testkorning a,s m/s’ a,s m/s? a,s/ aus Krav
Testkorning 1 1,10 0,81
59 + 1 kg ;eitké’:.nistg 2 1,08 0,81 Awvikelse
ritmetis <10 % mellan
N 1,09 0,81 1,35 .
medelvarde testkdrning 1/2
Testkdrning 1 1,05 0,79 och aritmetiskt
Testkorning 2 1,09 0,80 medelvarde,
98 + 5 kg Aritmetisktg a,s<1,25 m/s?
N 1,07 0,80 1,34
medelvarde

a,s: Effektivvarde for vibrationsacceleration med férare pa sadel uppmatt under standardmassigt vagtest.

a,s. Effektivvarde for vibrationsacceleration med forare pa sadel uppmatt vid sadelfaste under standard-
massigt vagtest.

Ort: Hangzhou, Kina
Underskrift:

b

Datum: 2022-03-25
Namn och titel i foretaget: Lai Minjie, General Manager



Intyg for forarens bullerexponering
TYP 2

Undertecknad: Lai Minjie, General Manager

Tillverkarens féretagsnamn och adress:

ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD.

No.116, Wuzhou Road, Yuhang Economic Development Zone, Hangzhou, 311100,
Zhejiang Province P.R.China

Harmed intygas forarens bullerexponering for foljande fordon:
1.1. Marke (tillverkarens handelsnamn): CFMOTO

1.2. Typ: CF400ATR-3L

1.2.1. Varianter: CF400ATR-3L, CF500ATR-9L

1.2.2. Versioner: A, B

1.2.3. Kommersiella namn: Variant CF400ATR-3L: CFORCE 450L
Variant CF500ATR-9L: CFORCE 520L

1.2.4. Typgodkannandenr for foregaende punkt: Ingen uppgift
1.2. Fordonets kategori, underkategori, fartindex:
Variant/version CF400ATR-3L/A, CF500ATR-9L/A: T3a
Variant/version CF400ATR-3L/B, CF500ATR-9L/B: T3b



Variant/version CF400ATR-3L/A

Forarens bullerexponering ar 85,6 dBA (grans: 86 dBA) med testmetod 2 enligt avsnitt 3 i bilaga Xl till EU-
forordning 1322/2014.

Variant/version CF400ATR-3L/B

Forarens bullerexponering ar 85,6 dBA (grans: 86 dBA) med testmetod 2 enligt avsnitt 3 i bilaga Xl till EU-
forordning 1322/2014.

Variant/version: CF500ATR-9L/A

Forarens bullerexponering ar 85,9 dBA (grans: 86 dBA) med testmetod 2 enligt avsnitt 3 i bilaga Xl till EU-
forordning 1322/2014.

Variant/version: CF500ATR-9L/B

Fdrarens bullerexponering ar 85,9 dBA (grans: 86 dBA) med testmetod 2 enligt avsnitt 3 i bilaga XIII till EU-
férordning 1322/2014.

Ort: Hangzhou, Kina Datum: 2022-03-25
Underskrift: Namn och titel i foretaget: Lai Minjie, General Manager

A



Intyg for vibrationer
TYP 2

Undertecknad: Lai Minjie, General Manager

Tillverkarens féretagsnamn och adress:

ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD.

No.116, Wuzhou Road, Yuhang Economic Development Zone, Hangzhou, 311100,
Zhejiang Province P.R.China

Harmed intygas forarens vibrationsexponering for féljande fordon:
1.1. Marke (tillverkarens handelsnamn): CFMOTO

1.2. Typ: CF400ATR-3L

1.2.1. Varianter: CF400ATR-3L, CF500ATR-9L

1.2.2. Versioner: A, B

1.2.3. Kommersiella namn: Variant CF400ATR-3L: CFORCE 450L
Variant CF500ATR-9L: CFORCE 520L

1.2.4. Typgodkannandenr for foregaende punkt: Ingen uppgift
1.3. Fordonets kategori, underkategori, fartindex:
Variant/version CF400ATR-3L/A, CF500ATR-9L/A: T3a
Variant/version CF400ATR-3L/B, CF500ATR-9L/B: T3b



Uppmatt vibrationsniva enligt bilaga XIV till EU-férordning 1322/2014:

Forarvikt Testkorning a,s m/s’ a,s m/s? a,s/ aus Krav
Testkorning 1 1,15 0,76
50 + 1 kg ;ejtko:nl:tg 2 1,18 0,77 Awvikelse
ritmetis <10 % mellan
N 1,17 0,77 1,52 .
medelvarde testkdrning 1/2
Testkdrning 1 1,13 0,77 och aritmetiskt
Testkérning 2 1,11 0,75 medelvarde,
98 + 5 kg Aritmetisktg a,s<1,25 m/s?
N 1,12 0,76 1,47
medelvarde

a,s: Effektivvarde for vibrationsacceleration med férare pa sadel uppmatt under standardmassigt vagtest.

a,s. Effektivvarde for vibrationsacceleration med forare pa sadel uppmatt vid sadelfaste under standard-
massigt vagtest.

Datum: 2022-03-25
Namn och titel i foretaget: Lai Minjie, General Manager

Ort: Hangzhou, Kina

Underskrift: Aﬂ/{/



Telematikdosa

Telematikdosan ar ett tillbehor, sa fraga din aterforsaljare om fordonet ar utrustat med dosan nar du koper
det.

Dosan gor det mojligt att dverféra data mellan fordonet och en smarttelefon via appen CFMOTO RIDE.
Ladda ner CFMOTO RIDE fran din enhets appbutik.

Skanna QR-koden for att ladda ner appen CFMOTO RIDE.
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